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USTAV
BOSNE I HERCEGOVINE

Preambula
Na temelju postivanja ljudskog dostojanstva, slobode i jednakosti,
Predani miru, pravdi, toleranciji i pomirenju,

Uvjereni da demokratske ustanove vlasti i pravi¢ni postupci
najbolje uspostavljaju miroljubive odnose u pluralisticnom
drustvu,

U Zelji da promic¢u opée blagostanje i gospodarski razvitak kroz
zaStitu privatne svojine i promicanje trziSnog gospodarstva,

Rukovodeni ciljevima i nacelima Povelje Ujedinjenih naroda,

Opredijeljeni za suverenitet, teritorijalni integritet i politicku
neovisnost Bosne i Hercegovine sukladno medunarodnom pravu,

Odlucni da osiguraju puno postivanje medunarodnog humanitarnog
prava,

Nadahnuti Opc¢om deklaracijom o ljudskim pravima,
Medunarodnim paktovima o civilnim i politickim pravima, odnosno
o gospodarskim, socijalnim i kulturnim pravima i Deklaracijom o
pravima osoba koje pripadaju nacionalnim ili etni¢kim, vjerskim i
jezi¢nim manjinama, kao i1 drugim instrumentima ljudskih prava,



Podsjec¢ajuéi na Temeljna nacela usuglasena u Genevi 8. rujna
1995. i u New Yorku 26. rujna 1995., BosSnjaci, Hrvati i Srbi, kao
konstitutivni narodi (zajedno s ostalima), i gradani Bosne i
Hercegovine ovim utvrduju Ustav Bosne i Hercegovine:

Clanak I
Bosna i Hercegovina

1. Kontinuitet

Republika Bosna i Hercegovina, ¢iji je oficijelni naslov od sada
"Bosna i Hercegovina", nastavlja svoje pravno postojanje po
medunarodnom pravu kao drzava, sa svojim unutarnjim ustrojem
izmijenjenim kako je to predvideno ovim Ustavom, sa svojim
sadasnjim medunarodno priznatim granicama. Ona ostaje Clanica
Ujedinjenih naroda, a kao Bosna i Hercegovina moze zadrzati
Clanstvo ili zatraziti prijem u organizacijama unutar sustava
Ujedinjenih naroda, kao i u drugim medunarodnim ustanovama.

2. Demokratska nacela

Bosna 1 Hercegovina je demokratska drzava, koja funkcionira
sukladno zakonu i temeljem slobodnih i demokratskih izbora.

3. Sastav

Bosna 1 Hercegovina se sastoji od dva entiteta: Federacije Bosne i
Hercegovine 1 Republike Srpske (u daljnjem tekstu "entiteti").

4. Kretanje roba, usluga, kapitala i osoba

Sloboda kretanja postoji po cijeloj Bosni i Hercegovini. Bosna i
Hercegovina i entiteti ne¢e ometati punu slobodu kretanja osoba,
roba, usluga 1 kapitala po cijeloj Bosni 1 Hercegovini. Ni jedan
entitet nece postavljati bilo kakve kontrole na granici izmedu
entiteta.
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5. Glavni grad

Glavni grad Bosne 1 Hercegovine je Sarajevo.

6. Simboli

Bosna 1 Hercegovina ¢e imati one simbole za koje se odluci njezina
Parlamentarna skupstina, a odobri ih PredsjedniStvo.

7. Drzavljanstvo

Postoji drzavljanstvo Bosne i Hercegovine, koje ureduje
Parlamentarna skupstina, i drzavljanstvo svakog entiteta, koje
ureduje svaki entitet, pod uvjetom da:

(a)

(b)

(c)

(d)

Svi drZavljani nekog entiteta su, samim tim, drZavljani Bosne
1 Hercegovine,

Ni jedna osoba ne moze samovoljno biti liSena drZavljanstva
Bosne 1 Hercegovine, ili drzavljanstva entiteta, ili na drugi nacin
ostavljena bez drZavljanstva. Nitko ne moZe biti liSen
drzavljanstva Bosne 1 Hercegovine, ili entiteta, iz bilo kojeg
razloga kao $to su spol, rasa, boja, jezik, vjera, politicko ili drugo
uvjerenje, nacionalno ili drustveno podrijetlo, vezivanje za
neku nacionalnu manjinu, imovina, rodenje ili drugi status.

Sve osobe koje su bile drzavljani Republike Bosne 1
Hercegovine neposredno prije stupanja na snagu ovog Ustava,
drZzavljani su Bosne 1 Hercegovine. Drzavljanstvo osoba koje su
naturalizirane poslije 6. travnja 1992. godine, a prije stupanja na
snagu ovog Ustava, uredit ¢e Parlementarna skupstina.

Drzavljani Bosne i Hercegovine mogu imati drzavljanstvo neke
druge drzave, pod uvjetom da postoji bilateralni sporazum
izmedu Bosne i Hercegovine i te drZzave kojim se to pitanje
ureduje, a koji je odobrila Parlamentarna skupstina sukladno



¢lanku 1V, stavak 4, tocka (d). Osobe s dvojnim drzavljanstvom
mogu glasovati u Bosni i Hercegovini i u entitetima samo ako je
Bosna i Hercegovina zemlja njihova prebivanja.

(e) Drzavljanin Bosne i Hercegovine u inozemstvu uZziva zastitu
Bosne i Hercegovine. Svaki entitet moze izdavati putovnice
Bosne i Hercegovine svojim drzavljanima, na nacin kako to
uredi Parlamentarna skupStina. Bosna i Hercegovina moze
izdavati putovnice i onim drzavljanima kojima neki entitet
nije izdao putovnicu. Postojat ¢e srediSnji registar svih
putovnica izdanih od strane entiteta i Bosne i Hercegovine.

Clanak II
Ljudska prava i temeljne slobode

1. Ljudska prava

Bosna i Hercegovina i oba entiteta osigurat ¢e najvisi stupanj
medunarodno priznatih ljudskih prava i temeljnih sloboda. U tu svrhu
oformljena je Komisija za ljudska prava za Bosnu i Hercegovinu,
kako to predvida Aneks 6 Opcéeg okvirnog sporazuma.

2. Medunarodni standardi

U Bosni 1 Hercegovini izravno se primjenjuju prava i slobode
garantirani Europskom konvencijom za zaStitu ljudskih prava i
temeljnih sloboda kao i njezinim protokolima. Ovi akti imaju
prioritet nad svim drugim zakonima.

3. Popis prava

Sve osobe na teritoriju Bosne i Hercegovine uzivaju ljudska prava
i temeljne slobode iz ovog ¢lanka, stavak 2. Sto ukljucuje:

(a) Pravo na zivot.



(b)

(c)

(d)
(e)

€y
(8)
(h)
(i)
@)
k)
o)

Pravo osobe da ne bude podvrgnuta mucenju ili nehumanom
ili ponizavajuéem postupanju ili kazni.

Pravo osobe da ne budu drzana u ropstvu ili pot¢injenosti ili
da ne obnasa prisilan ili obvezatan rad.

Pravo na slobodu i sigurnost osobe.

Pravo na pravi¢ano saslusanje u gradanskim i kriviénim
stvarima i druga prava vezana za krivicne postupke.

Pravo na privatni i obiteljski Zivot, dom i dopisivanje.
Slobodu misljenja, savjesti i1 vjere.

Slobodu izrazavanja.

Slobodu mirnog okupljanja i slobodu udruzivanja.
Pravo na zenidbu i udadbu, te osnivanje obitelji.
Pravo na imovinu.

Pravo na obrazovanje.

(m) Pravo na slobodu kretanja i1 prebivanja.

4. Nediskriminacija

Uzivanje prava i sloboda predvidenih ovim c¢lankom ili u
medunarodnim sporazumima navedenim u Aneksu I ovom Ustavu,
osigurano je za sve osobe u Bosni i Hercegovini bez diskriminacije
po bilo kojoj osnovi kao §to je spol, rasa, boja, jezik, vjera, politicko
ili drugo uvjerenje, nacionalno ili drustveno podrijetlo, vezivanje za
neku nacionalnu manjinu, imovina, rodenje ili drugi status.



5. Izbjeglice i raseljene osobe

Sve izbjeglice i raseljene osobe imaju pravo slobodno se vratiti u
svoje domove. One imaju pravo, sukladno Aneksu 7 Opceg okvirnog
sporazuma, da im se vrati imovina koje su bili liSeni tijekom
neprijateljstava od 1991. godine 1 da im se dadne naknada za svu
takvu imovinu koja im se ne moZze vratiti. Sve obveze ili izjave
vezane za takvu imovinu, a koje su date pod prisilom, niStavne su.

6. Provedba

Bosna 1 Hercegovina, 1 svi sudovi, uredi, drzavni organi, i tijela
kojima posredno rukovode entiteti ili koja djeluju unutar entiteta,
primjenjivat ¢e 1 poStivati ljudska prava i temeljne slobode navedene
u stavku 2.

7. Medunarodni sporazumi

Bosna i Hercegovina ¢e ostati ili postati strana ugovornica u
medunarodnim sporazumima popisanim u Aneksu I ovom Ustavu.

8. Suradnja

Sve nadlezne vlasti u Bosni 1 Hercegovini suradivat ¢e sa, i omoguditi
neogranicen pristup: svim medunarodnim mehanizmima za pracenje
ljudskih prava utemeljenim za Bosnu i Hercegovinu; nadzomim tijelima
utemeljenim bilo kojim medunarodnim sporazumom navedenim u
Aneksu I ovom Ustavu; Medunarodnom sudu za bivsu Jugoslaviju (a
posebice ¢e se pokoravati nalozima izdanim temeljem ¢lanka 29. Statuta
toga suda); i svim drugim organizacijama ovlastenim od strane Vije¢a
sigurnosti Ujedinjenih naroda, s mandatom koji je u svezi sa ljudskim
pravima ili humanitarnim pravom.
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Clanak II1
NadlezZnosti i odnosi
izmedu institucija Bosne i Hercegovine i entiteta

1. NadleZnosti institucija Bosne i Hercegovine

Slijedeci poslovi su u nadleznosti institucija Bosne 1 Hercegovine:

(a)
(b)
(©)
(d)
(e)

®

(2

(h)

(@
W)

Vanjska politika.

Vanjskotrgovinska politika.

Carinska politika.

Monetarna politika kako je to predvideno ¢lankom VII.

Financiranje institucija 1 medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine.

Politika useljavanja, izbeglica i azila kao 1 donoSenje propisa
0 tome.

Provodenje medunarodnih i meduentitetskih kazneno pravnih
propisa, ukljucujuci i odnose sa Interpolom.

Postavljanje 1 rad zajednickih 1 medunarodnih komunikacijskih
uredaja.

Donosenje propisa o transportu medu entitetima.

Kontrola zraénog prometa.

2. Nadleznosti entiteta

(a)

Entiteti imaju pravo uspostavljati posebne paralelne odnose sa
susjednim drzavama, sukladno suverenitetu i teritorijalnom
integritetu Bosne 1 Hercegovine.
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(b)

(c)

(d)

Svaki ¢e entitet pruziti svu potrebnu pomo¢ vladi Bosne i
Hercegovine kako bi ona mogla izvrSavati medunarodne
obveze Bosne i Hercegovine, s tim da ¢e za financijske obveze
koje je stvorio jedan entitet bez suglasnosti drugog, prije
izbora Parlamentarne skups$tine 1 PredsjedniStva Bosne i
Hercegovine, biti odgovoran taj entitet, osim u onoj mjeri u
kojoj je ta obveza potrebna za nastavak Clanstva Bosne i
Hercegovine u nekoj medunarodnoj organizaciji.

Entiteti ¢e ispuniti sve uvjete za sigurnost i zastitu svih osoba u
podru¢jima pod njihovom nadlezno$¢u odrzavanjem civilnih
ustanova za provedbu pravnih propisa, koje ¢e djelovati sukladno
medunarodno priznatim standardima i uz postivanje medunarodno
priznatih ljudskih prava i temeljnih sloboda navedenih u ¢lanku II, 1
poduzimanjem drugih podesnih mjera.

Svaki entitet moze takoder sklapati sporazume sa drzavama i
medunarodnim organizacijama uz suglasnost Parlamentarne
skupstine. Parlamentarna skups$tina moze zakonom urediti da
takva suglasnost, za odredene vrste sporazuma, nije potrebita.

3. Pravni sustav i nadleZnosti entiteta i institucija

(a)

(b)

12

Sve vladine funkcije i ovlasti, koje po ovom Ustavu nisu
izri¢ito dodijeljene institucijama Bosne i Hercegovine,
pripadaju entitetima.

Entiteti i sve njihove nize jedinice u potpunosti ¢e se pokoravati
ovome Ustavu, koji dokida one odredbe zakona Bosne i
Hercegovine 1 ustava i1 zakona entiteta koje su protivne
Ustavu, kao i1 odlukama institucija Bosne i Hercegovine. Opc¢a
nacela medunarodnog prava su sastavni dio pravnog sustava
Bosne i Hercegovine i entiteta.



4. Koordinacija

Predsjednistvo moze odluciti da potpomogne koordinaciju medu
entitetima u stvarima koje prema ovom Ustavu nisu u nadleznosti
Bosne 1 Hercegovine, osim ako se neki entitet tome usprotivi u bilo
kojem konkretnom slucaju.

5. Dodatne nadleznosti

(a) Bosna i Hercegovina ¢e preuzeti nadleznost za one poslove o
kojima se entiteti suglase; koji su predvideni u Aneksima 5-8
Opceg okvirnog sporazuma; ili koji su potrebiti za ocuvanje
suvereniteta, teritorijalnog integriteta, politicke neovisnosti 1
medunarodnog subjektiviteta Bosne i Hercegovine, u skladu s
podjelom nadleznosti izmedu institucija Bosne 1 Hercegovine.
Mogu se po potrebi osnovati 1 dodatne institucije za obavljanje
takovih nadleZnosti.

(b) Tijekom Sest meseci od stupanja na snagu ovog Ustava, entiteti
¢e zapoceti pregovore sa ciljem ukljucivanja u nadleZnost
institucija Bosne i1 Hercegovine i drugih poslova, ukljucujuéi i
koristenje energetskih resursa i zajednicke gospodarske projekte.

Clanak IV

Parlamentarna skupStina

Parlamentarna skupstina ima dva doma: Dom naroda 1 Zastupnicki
dom.

1. Dom naroda

Dom naroda se sastoji od 15 delegata, od kojih su dvije tre¢ine iz
Federacije (ukljucujuci pet Hrvata i pet BoSnjaka) i1 jedna trecina iz
Republike Srpske (pet Srba).

(a) Nominirane hrvatske i boSnjacke delegate iz Federacije biraju
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(b)

hrvatski, odnosno bosnjacki delegati Doma naroda Federacije.
Delegate iz Republike Srpske bira Narodna skupStina
Republike Srpske.

Devet ¢lanova Doma naroda Cine kvorum, s tim da su nazo¢na
najmanje tri boSnjacka, tri hrvatska i tri srpska delegata.

2. Zastupnicki dom

Zastupnicki dom se sastoji od 42 Clana, od kojih su dvije trecine
izabrane s teritorija Federacije, a jedna treCina s teritorija
Republike Srpske.

(a)

(b)

Clanovi Zastupni¢kog doma biraju se izravno iz njihovih
entiteta sukladno izbornom zakonu koji treba donijeti
Parlamentarna skupstina. Prvi izbor ¢e se, protivno tome,
odrzati sukladno Aneksu 3 Opcéeg okvirnog sporazuma.

Kvorum ¢ini veéina svih ¢lanova izabranih u Zastupnicki
dom.

3. Postupak

(a)

(b)

(c)
(d)
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I jedan i drugi dom sazvat ¢e se u Sarajevu najkasnije 30 dana
po njihovu izboru.

Svaki ¢e dom vecinom glasova donijeti svoj poslovnik i od
svojih c¢lanova izabrati jednog Srbina, jednog BoSnjaka i
jednog Hrvata, od kojih ¢e jedan biti predsjedavajuéi, a druga
dvojica dopredsjedavajuci, s tim da se ove funkcije rotiraju
izmedu ove tri izabrane osobe.

Za donosenje svih zakona bit ¢e potrebna suglasnost oba doma.

Sve odluke u oba doma donose se ve¢inom glasova nazo¢nih
¢lanova koji su glasovali. Delegati i ¢lanovi ¢e uloziti
maksimalne napore kako bi ta ve¢ina ukljucivala barem jednu



(e)

)

(2

(h)

tre¢inu glasova delegata ili ¢lanova s teritorija svakog entiteta.
Ako vecina glasova ne ukljuuje po jednu tre¢inu glasova
delegata ili ¢lanova s teritorija svakog entiteta, predsjedavajuci i
dopredsjedavajuéi sastat ¢e se kao komisija i pokusati ishoditi
suglasnost u roku od tri dana nakon glasovanja. Ako ovi napori
ne uspiju, odluke ée se usvajati ve¢inom onih koji su nazo¢ni i
koji glasuju, pod uvjetom da glasovi protiv ne ukljucuju dvije
tre¢ine ili viSe delegata ili ¢lanova iz jednog ili drugog entiteta.

Neka se predlozena odluka Parlamentarne skupsStine moze
proglasiti Stetnom po vitalne interese bosnjackog, hrvatskog
ili srpskog naroda vecinom glasova bosnjackih, odnosno
hrvatskih, odnosno srpskih delegata, izabranih sukladno
stavku 1, tocka (a). Za takvu ¢e predlozenu odluku u Domu
naroda biti potrebita suglasnost veéine bosnjackih, veéine
hrvatskih i ve¢ine srpskih delegata koji su nazo¢ni i koji glasuju.

U slucaju protivljenja vec¢ine bosnjackih, hrvatskih ili srpskih
delegata pozivanju na tocku (e), predsjedavaju¢i Doma naroda
odmah ¢e sazvati Zajedni¢ku komisiju sastavljenu od tri
delegata, od kojih su po jednog izabrali bosnjacki, hrvatski i
srpski delegati, u svrhu rjeSenja spornog pitanja. Ako
Komisija u roku od pet dana ne uspije to pitanje rijesiti,
predmet ¢e se uputiti Ustavnom sudu koji ¢e ga po hitnom
postupku ispitati da vidi ima li postupovnih nepravilnosti.

Dom naroda moze se raspustiti odlukom Predsjednistva ili samog
Doma, pod uvjetom da odluku Doma o raspustanju izglasuje
ve¢ina koja ukljucuje veéinu delegata iz barem dva naroda:
Bosnjaka, Hrvata ili Srba. Medutim, Dom naroda iz prvog saziva
nakon stupanja na snagu ovog Ustava ne moze se raspustiti.

Odluke Parlamentarne skupstine ne mogu stupiti na snagu
prije njihova objavljivanja.

15



(i) Oba ¢e doma u potpunosti objavljivati zapisnik sa svojih
rasprava i javno voditi svoje rasprave osim u izuzetnim
okolnostima, sukladno svojim poslovnicima.

(j) Delegati i1 ¢lanovi neée kazneno ili gradanskopravno
odgovarati za djela pocinjena u okviru njihovih duznosti u
Parlamentarnoj skupstini.

4. Ovlasti

Parlamentarna skupstina je nadlezna za:

(a) Donosenje =zakona potrebitth za provedbu odluka
Predsjednistva ili za izvrSavanje odgovornosti Skupstine po
ovome Ustavu.

(b) Odluc¢ivanje o izvorima i visini sredstava za rad institucija
Bosne i Hercegovine 1 za podmirivanje medunarodnih obveza
Bosne 1 Hercegovine.

(c) Odobravanje proracuna za institucije Bosne i Hercegovine.
(d) Odlucivanje o davanju suglasnosti na ratifikaciju ugovora.

(e) Ostale stvari potrebite za izvrSavanje njezinih duznosti ili one
koje su joj dodijeljene uzajamnim sporazumom entiteta.

Clanak V
PredsjedniStvo

Predsjednistvo Bosne 1 Hercegovine sastoji se od tri ¢lana: jednog
Bosnjaka 1 jednog Hrvata, koji je svaki izabran izravno s teritorija
Federacije, 1 jednog Srbina, izravno izabrana s teritorija Republike
Srpske.
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1. Izbor i trajanje mandata

(a)

(b)

Clanovi Predsjedni$tva biraju se izravno u svakom entitetu
(tako da svaki glasac glasuje za popunjavanje jednog mjesta u
Predsjednistvu), sukladno izbornom zakonu kojeg donosi
Parlamentarna skupstina. Prvi ¢ée se izbori, protivno tome,
odrzati sukladno Aneksu 3 Opceg okvirnog sporazuma. Svako
upraznjeno mjesto u PredsjedniStvu popunjavat ¢e se iz
doti¢nog entiteta, sukladno zakonu kojeg ¢e usvojiti
Parlamentarna skupStina.

Mandat ¢lanova Predsjednistva izabranih na prvim izborima
trajat ¢e dvije godine; dok ¢e mandat buducih Clanova trajati
Zetiri godine. Clanovi ¢e imati pravo biti birani na jo§ jedan
uzastopni mandat, slijedom kojeg naredne Cetiri godine nece
imati pravo biti birani.

2. Postupak

(a)

(b)

(c)

Predsjednistvo ¢e donijeti svoj poslovnik o radu kojim ée se predvidjeti
adekvatno obavjeStavanje o sazivanju svih sjednica Predsjednistva.

Clanovi Predsjednistva ¢e izmedu sebe izabrati predsjedavajuéeg.
Za prvi mandat Predsjednistva predsjedavajuci ¢e biti ¢lan koji je
dobio najve¢i broj glasova. Nakon toga nacin biranja
predsjedavajuceg, rotacijom ili drukcije, odredit ¢e Parlamentarna
skupstina, sukladno ¢lanku IV, stavak 3.

Predsjednistvo ¢e nastojati da sve odluke PredsjedniStva donosi
konsenzusom (tj. one koje se ticu pitanja koja proizlaze iz ¢lanka
V(3), tocke (a) do (e). Medutim, te odluke, pod uvjetima iz tocke
(d) ovog stavka, mogu donijeti samo dva ¢lana ako propadnu svi
napori da se postigne konsenzus.
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(d)

Clan Predsjednistva koji je glasovao protiv neke odluke
PredsjedniStva moze dati izjavu da je ta odluka Stetna po
vitalne interese entiteta za teritorij na kojem je izabran, a sve
u roku od tri dana nakon usvajanja te odluke. Takova ¢e se
odluka odmah podnijeti Narodnoj skupstini Republike Srpske,
ako je izjavu dao Clan s tog teritorija, odnosno bosnjackim
delegatima u Domu naroda Federacije, ako je izjavu dao
bosnjacki ¢lan, ili hrvatskim delegatima u Domu naroda
Federacije ako je izjavu dao hrvatski ¢lan. Ako je izjava
potvrdena dvotre¢inskom ve¢inom delegata u roku od deset
dana od njezina podnoSenja, sporna odluka PredsjedniStva
nece stupiti na snagu.

3. Ovlasti

Predsjednistvo je nadlezno za:

(a)
(b)

(c)

(d)

(e)
®
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Vodenje vanjske politike Bosne i Hercegovine.

Imenovanje veleposlanika i drugih medunarodnih predstavnika
Bosne i Hercegovine, s tim da ih se s teritorija Federacije ne moze
izabrati viSe od dvije treéine.

Zastupanje Bosne i Hercegovine u medunarodnim i europskim
organizacijama 1 institucijama i trazenje Clanstva u onim
organizacijama i institucijama u kojima Bosna i Hercegovina
nije ¢lan.

Vodenje pregovora o sklapanju medunarodnih ugovora Bosne

i Hercegovine, otkazivanje i uz pristanak Parlamentarne
skupstine, ratificiranje takvih ugovora.

Izvrsavanje odluka Parlamentarne skupstine.

Predlaganje, na preporuku Savjeta ministara, godiSnjeg
proracuna Parlamentarnoj skupstini.



(2

(h)

(1)

PodnoSenje izvjeS¢a na zahtjev, ali najmanje jedanput
godisnje, Parlamentarnoj skupstini o izdacima Predsjednistva.

Koordiniranje, po potrebi, sa medunarodnim i nevladinim
organizacijama u Bosni i Hercegovini.

Obavljanje i drugih funkcija potrebitih za izvrSavanje njegovih
duznosti koje mu dodijeli Parlamentarna skupstina ili na koje
pristanu entiteti.

4. Vijece ministara

Predsjednistvo ¢e imenovati predsjedavajuc¢eg VijeCa ministara,
koji ¢e preuzeti duznost nakon potvrde od strane Zastupni¢kog
doma. Predsjedavaju¢i ¢e imenovati ministra vanjskih poslova,
ministra za vanjsku trgovinu i druge ministre po potrebi, a koji ¢e
stupiti na duznost po potvrdi Zastupnickog doma.

(a)

(b)

(©)

Predsjedavaju¢i 1 ministri zajedno ¢ine Vije¢e ministara s
obvezom provodenja politike 1 odluka Bosne 1 Hercegovine u
oblastima navedenim u c¢lanku III, stavak 1, 4. 1 5, i
podnoSenja izvjeS¢a Parlamentarnoj skupstini (ukljucujuci
barem jedno izvjeS¢e godiSnje o izdacima Bosne i
Hercegovine).

S teritorija Federacije ne moZe se imenovati viSe od dvije
tre¢ine svih ministara. Predsjedavajuci ¢e takoder imenovati 1
zamjenike ministara (koji nece biti iz istog konstitutivnog
naroda kao njihovi ministri), a koji ¢e stupiti na duznost nakon
potvrde Zastupnickog doma.

Vije¢e ministara duzno je dati ostavku ako mu u bilo koje
vrijeme Parlamentarna skupstina izglasuje nepovjerenje.

19



5. Stalni komitet

(a)

(b)

Svaki ¢e ¢lan PredsjedniStva, po sluzbenoj duznosti, imati
ovlast civilnog zapovjednika oruzanih snaga. Ni jedan entitet
ne smije prijetiti silom ili koristiti silu protiv drugog entiteta,
a ni pod kakvim okolnostima ne smiju oruzane snage jednog
entiteta u¢i ili boraviti na teritoriju drugog entiteta bez
odobrenja vlade ovog drugog i PredsjedniStva Bosne i
Hercegovine. Sve ¢e oruzane snage u Bosni 1 Hercegovini
djelovati sukladno suverenitetu i teritorijalnom integritetu
Bosne i Hercegovine.

Clanovi PredsjedniStva izabrat ¢e Stalni komitet za vojna
pitanja koji ¢e koordinirati aktivnosti oruzanih snaga u Bosni
i Hercegovini. Clanovi Predsjedni§tva ujedno su i &lanovi
Stalnog komiteta.

Clanak VI
Ustavni sud

1. Sastav

Ustavni sud Bosne 1 Hercegovine ima devet ¢lanova.

(a)

(b)

20

Cetiri ¢lana bira Zastupni¢ki dom Federacije, a dva ¢lana
Skupstina Republike Srpske. Preostala tri c¢lana bira
predsjednik Europskog suda za ljudska prava nakon dogovora
sa Predsjednistvom.

Suci ¢e biti istaknuti pravnici visokih moralnih kvaliteta.
Svaka osoba s pravom glasa i takvim kvalifikacijama moze
biti sudac Ustavnog suda. Suci koje izabere predsjednik
Europskog suda za ljudska prava ne mogu biti drzavljani
Bosne 1 Hercegovine ili bilo koje susjedne drzave.



(c)

(d)

Mandat prvoimenovanih sudaca bit ¢e pet godina, osim ako
prije ne daju ostavku ili ne budu s razlogom smijenjeni
konsenzusom ostalih sudaca. Prvoimenovani suci nemaju
pravo biti ponovno imenovani. Svi kasnije imenovani suci
obnasat ¢e svoju duznost do dobi od 70 godina, ukoliko prije
ne podnesu ostavku ili ne budu s razlogom smijenjeni
konsenzusom ostalih sudaca.

Za imenovanje sudaca nakon pet godina od prvog imenovanja,
Parlamentarna skupstina moze zakonom utvrditi drugaciji nacin
izbora trojice sudaca koje bira predsjednik Europskog suda za
ljudska prava.

2. Postupak

(a)
(b)

Vecéina svih ¢lanova Suda ¢ini kvorum.

Sud ¢e donijeti svoj poslovnik o radu ve¢inom glasova svojih
¢lanova. Sud ¢e voditi javne rasprave, a svoje odluke ce
obrazlagati i objavljivati.

3. NadleZnost

Ustavni sud ¢e podrzavati ovaj Ustav.

(a)

Ustavni sud ima isklju¢ivu nadleZznost odlu¢ivanja o svim
sporovima koji proisteknu iz ovog Ustava izmedu entiteta, ili
izmedu Bosne i1 Hercegovine i jednog ili oba entiteta, ili
izmedu institucija Bosne 1 Hercegovine, ukljucujuci, ali ne
ogranicavajuci se na to:

- Je li odluka nekog entiteta da uspostavi posebne paralelne
odnose sa susjednom drzavom sukladna ovom Ustavu,
uklju¢ujué¢i 1 odredbe koje se tiCu suvereniteta i
teritorijalnog integriteta Bosne 1 Hercegovine.

21



- Je 1li neka odredba ustava ili zakona jednog entiteta
sukladna ovom Ustavu.
Spor moze pokrenuti ¢lan Predsjednistva, predsjedavajuci Vijeca
ministara, predsjedavajuéi ili dopredsjedavajuci jednog od domova
Parlamentarne skupstine; jedna Cetvrtina clanova/delegata jednog
od domova Parlamentarne skupstine, ili jedna Cetvrtina jednog od
domova zakonodavnog tijela jednog entiteta.

(b) Ustavni sud takoder ima prizivnu nadleZznost za pitanja iz
Ustava koja se pojave na temelju presude bilo kojeg drugog
suda u Bosni 1 Hercegovini.

(c) Ustavni sud ¢e imati nadleznost za pitanja koja mu podnese
bilo koji sud u Bosni i Hercegovini, a koja se ticu toga je li
neki zakon o ¢ijoj valjanosti ovisi njegova odluka sukladno
ovom Ustavu, s Europskom konvencijom za ljudska prava i
temeljne slobode i1 njezinim protokolima, ili sa zakonima
Bosne 1 Hercegovine; ili koja se ti¢u postojanja ili djelokruga
nekog opceg pravila medunarodnog javnog prava koje je bitno
za odluku suda.

4. Odluke
Odluke Ustavnog suda su konacne i obvezujuce.

Clanak VII
Centralna banka

Centralna banka Bosne i Hercegovine je jedina vlast za izdavanje
valute i monetarnu politiku u cijeloj Bosni i Hercegovini.

1. Nadleznosti Centralne banke odredit ¢e Parlamentarna
skupstina. Izuzetno, tijekom prvih Sest godina po stupanju na
snagu ovog Ustava, ona ne moze davati kredite pravljenjem
novca, djeluju¢i u tom pogledu kao valutni odbor; nakon kojeg
perioda joj Parlamentarna skupstina moze dodijeliti te ovlasti.
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Prvi Upravni odbor Centralne banke sastojat ¢e se od
Guvernera kojeg ¢e postaviti Medunarodni monetarni fond
nakon dogovora s Predsjedni§tvom, i tri ¢lana, koje postavlja
Predsjednistvo, od kojih su dva iz Federacije (jedan BoSnjak,
jedan Hrvat, koji ¢e dijeliti jedan glas) i jedan iz Republike
Srpske, svi sa mandatom od Sest godina. Guverner, koji nece
biti drzavljanin Bosne i Hercegovine ili neke od susjednih
zemalja, moze imati odlucujuéi glas u Upravnom odboru u
slu¢aju nerijeSenog ishoda glasovanja.

Nakon toga, Upravni odbor Centralne banke Bosne i
Hercegovine sastojat ¢e se od pet osoba koje imenuje
Predsjednistvo na period od Sest godina. Odbor ¢e izmedu
svojih ¢lanova izabrati Guvernera na period od Sest godina.

Clanak VIII
Financije

Na prijedlog Predsjednistva Parlamentarna skupstina ¢e svake
godine usvajati proracun koji ¢e pokrivati izdatke potrebne za
izvr§avanje odgovornosti institucija Bosne i Hercegovine i za
ispunjavanje medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine.

Ako se takav proracun ne usvoji pravodobno, koristit ¢e se
proracun iz prethodne godine na privremenoj osnovi.

Federacija ¢e osigurati dvije tre¢ine, a Republika Srpska jednu
tre¢inu sredstava potrebnih za proracun, osim ukoliko se
sredstva prikupljaju na nacin koji je utvrdila Parlamentarna
skupstina.

Clanak IX
Op¢e odredbe

Ni jedna osoba koja izdrzava kaznu izreCenu od strane
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Medunarodnog suda za biv§u Jugoslaviju i ni jedna osoba koja
je pod optuzbom Suda i koja se oglusila o poziv da se pojavi
pred Sudom, ne moze se kandidirati, niti moze obnasati
nikakvu naimenovanu, izbornu ili drugu javnu funkciju na
teritoriju Bosne i Hercegovine.

2. Naknada za osobe koje obnasaju sluzbu u institucijama Bosne
1 Hercegovine ne moze se smamanjivati tijekom mandata
obnasatelja sluzbe.

3. Duznosnici postavljeni na polozaje u institucijama Bosne i
Hercegovine odrazavat ¢e op¢i sastav naroda Bosne i
Hercegovine.

Clanak X
Izmjene i dopune

1. Postupak za izmjene i dopune

Izmjene 1 dopune ovoga Ustava mogu se vrSiti odlukom
Parlamentarne skupsStine donesenom dvotre¢inskom vecinom
nazo¢nih delegata koji su glasovali u Zastupni¢kom domu.

2. Ljudska prava i temeljne slobode

Ni jedna izmjena ili dopuna ovog Ustava ne moze dokinuti ili
umanjiti ni jedno od prava i sloboda navedenih u ¢lanku II ovog
Ustava ili izmijeniti ovaj stavak.

Clanak XI
Prijelazne odredbe

Prijelazne odredbe koje se ti€u javnih sluzbi, pravnih i drugih
pitanja izloZene su u Aneksu II ovome Ustavu.
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Clanak XII
Stupanje na snagu

Ovaj Ustav ¢e stupiti na snagu nakon potpisivanja Opceg
okvirnog sporazuma kao ustavni akt koji zamjenjuje i stavlja
van snage Ustav Republike Bosne i Hercegovine.

U roku od tri mjeseca od stupanja na snagu ovoga Ustava,
entiteti ¢e 1zvrsiti izmjene svojih ustava kako bi ih usuglasili s
ovim Ustavom, sukladno ¢lanku 111, stavak 3. tocka (b).

Aneks I

Dodatni sporazumi o ljudskim pravima
koji ¢e se primjenjivati u Bosni i Hercegovini

Konvencija o sprje¢avanju i kaznjavanju zlo¢ina genocida (1948)

Zenevske konvencije I-IV o zaititi Zrtava rata (1949) i
Dopunski protokoli I-11 (1977)

Konvencija koja se odnosi na status izbjeglica (1951) i
Protokol (1966)

Konvencija o drZavljanstvu udatih Zena (1957)
Konvencija o smanjivanju broja osoba bez drzavljanstva (1961)

Medunarodna konvencija o uklanjanju svih oblika rasne
diskriminacije (1965)

Medunarodni pakt o gradanskim i politi¢kim pravima (1966) i
Opcioni protokoli (1966 1 1989)

Medunarodni pakt o gospodarskim, socijalnim i kulturnim
pravima (1966)
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10.

I1.

12.
13.

14.
15.

Konvencija o uklanjanju svih oblika diskriminacije prema
zenama (1979)

Konvencija protiv mucenja i1 drugog nehumanog ili
ponizavajuceg postupanja ili kaznjavanja (1984)

Europska konvencija o sprjeCavanju mucenja i nehumanog ili
ponizavajuceg postupanja ili kaznjavanja (1987)

Konvencija o pravima djeteta (1989)

Medunarodna konvencija o =zaStiti prava svih radnika
migranata i ¢lanova njihovih obitelji (1990)

Europska povelja za regionalne jezike 1 jezike manjina (1992)

Okvirna konvencija za zaStitu nacionalnih manjina (1994)

Aneks 11
Prijelazne odredbe

1. Zajednicka privremena komisija

(a)

(b)

(©)
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Strane ovim osnivaju Zajedni¢ku privremenu komisiju s
mandatom da raspravlja prakti¢na pitanja vezana za provedbu
Ustava Bosne i Hercegovine i Opéeg okvirnog sporazuma i
njihovih Aneksa, i da daje preporuke i prijedloge.

Zajednicka privremena komisija sastojat ¢e se od cetiri
osobe iz Federacije, tri osobe iz Republike Srpske i jednog
predstavnika Bosne i Hercegovine.

Sjednicama Komisije predsjedavat ¢e Visoki predstavnik ili
osoba koju on odredi.



2. Kontinuitet pravnih propisa

Svi zakoni, propisi i sudski poslovnici koji budu na snazi na
teritoriju Bosne i Hercegovine kad Ustav stupi na snagu, ostaju na
snazi u onoj mjeri u kojoj se ne kose s Ustavom, sve dok nadlezno
vladino tijelo Bosne i Hercegovine ne odredi drugacije.

3. Sudski i administrativni postupci

Svi postupci pred sudovima ili upravnim tijelima, koji budu djelovali
na teritoriju Bosne 1 Hercegovine u trenutku kad Ustav stupi na
snagu, nastavit ¢e se prema istima ili ¢e biti preneseni na druge
sudove 1ili tijela u Bosni 1 Hercegovni, sukladno zakonima koji
odreduju nadleznost takovih sluzbi.

4. DrZzavni organi

Vladini uredi, institucije 1 druga tijela Bosne i Hercegovine radit ¢e
sukladno vaze¢im propisima dok ovi ne budu izmijenjeni novim
sporazumom ili zakonom.

5. Ugovori

Svi ugovori koje je ratificirala Republika Bosna i1 Hercegovina
izmedu 1. sije¢nja 1992. godine i stupanja na snagu ovog Ustava
predocit ¢e se clanovima Predsjedni$tva u roku od petnaest dana po
stupanju na duznost; svaki takav ugovor koji se ne predoci, bit ¢e
ponisten. U roku od Sest mjeseci nakon prvog saziva Parlamentarne
skupstine, na zahtjev bilo kojeg ¢lana Predsjednistva, Parlamentarna

.....
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POSLOVNIK
ZASTUPNICKOGA DOMA
PARLAMENTARNE SKUPSTINE
BOSNE I HERCEGOVINE






Na temelju c¢lanka IV/3.b) Ustava Bosne i Hercegovine,
Zastupnicki dom Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine na
72. sjednici, odrzanoj 16. sijecnja 2006, usvojio je

POSLOVNIK
ZASTUPNICKOGA DOMA
PARLAMENTARNE SKUPSTINE
BOSNE I HERCEGOVINE

POGLAVLjE I.Konstituiranje Zastupnickog doma
Parlamentarne skupStine Bosne i Hercegovine

Clanak 1.
(Konstituiranje Zastupnickog doma
Parlamentarne skupStine Bosne i Hercegovine)

Zastupnicki dom Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Dom) ustrojava se i radi sukladno Ustavu BiH,
zakonu i ovome Poslovniku.

Clanak 2.
(Konstituirajuca sjednica)

(1) Dom se konstituira odrzavanjem prve sjednice u tom mandatu.

(2) Prvu sjednicu Doma, nakon izbora, saziva Kolegij Doma iz
prethodnoga saziva, ako zakonom nije druk¢ije regulirano.

(3) Dok se ne izabere predsjedatelj, prvom sjednicom predsjeda
najstariji izabrani zastupnik kao privremeni predsjedatelj.

(4) Nakon otvorenja prve sjednice, privremeni predsjedatelj Cita
listu zastupnika.

Tekst Poslovnika Zastupnickoga doma Parlamentarne skupstine BiH
objavljen je u “Sluzbenom glasniku BiH”, broj 33/06
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Clanak 3.
(Prisega)

Zastupnici preuzimaju duZnost zajedniCkim prisezanjem i
pojedinacnim potpisivanjem prisege koja glasi: “Obvezujem se da ¢u
savjesno obnaSati povjerene mi duznosti; postivati Ustav Bosne i
Hercegovine; u cijelosti provoditi Op¢i okvirni sporazum za mir u
Bosni 1 Hercegovini; Stititi 1 zauzimati se za ljudska prava i temeljne

(1)

)

3)

)
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Clanak 4.
(Izbor Kolegija Doma)

Nakon §to zastupnici prisegnu, Dom izmedu svojih ¢lanova
bira jednog Srbina, jednog Bosnjaka i jednoga Hrvata, koji ¢e
obnaSati duznosti: predsjedatelja, prvog zamjenika
predsjedatelja 1 drugog zamjenika predsjedatelja Doma.
Predsjedatelj ne moze biti izabran iz istoga konstitutivnog
naroda kao predsjedatelj PredsjedniStva BiH 1 predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH.

Svaki zastupnik ima pravo predlagati kandidate za ove
duZnosti. Ako za jedno mjesto ima viSe kandidata, redoslijed
kandidata utvrduje se Zdrijebanjem. Nakon Sto se utvrdi
kandidacijska lista za svako mjesto, glasuje se.

U prvome krugu glasovanja prvo se glasuje za predsjedatelja,
potom za prvoga zamjenika predsjedatelja te za drugoga
zamjenika predsjedatelja Doma, a u drugome krugu obrnutim
redoslijedom.

Ako od vise kandidata za jedno mjesto nijedan kandidat nije
dobio potrebnu vecinu ili su dobili jednak broj glasova,
glasovanje se ponavlja za dva kandidata koji su dobili najvise
ili jednak broj glasova.



&)

(6)

(1)

2)

Odluka o izboru donosi se ve¢inom glasova onih koji su
nazocni 1 koji glasuju, s time $to ¢e, u slu¢aju usuglasavanja,
usuglaSavanje obaviti predstavnici politickih stranaka
zastupljenih u Domu, a ako usuglaSavanje ne uspije,
glasovanje se u cijelosti ponavlja.

Ako nijedan kandidat nije dobio potrebnu vecinu, glasovanje
se u cijelosti ponavlja.

Clanak 5.
(Osnivanje klubova zastupnika)

U roku od sedam sljede¢ih dana zastupnici mogu osnovati
klubove prema clanku 16. ovoga Poslovnika. Klubovi
dostavljaju predsjedatelju listu svojih ¢lanova, koju je potpisao
svaki ¢lan, ukljucujuéi sluzbeni naziv kluba zastupnika i ime
njegova predsjedatelja i zamjenika predsjedatelja.

Predsjedatelj 1 zamjenik predsjedatelja mogu rotirati duznosti
prema dogovoru, $to ¢e biti naznaceno u listi ¢lanova kluba.

Clanak 6.
(Rok za izbor ¢lanova povjerenstava)

U roku od sedam dana nakon isteka roka odredenog ¢lankom 5,
Dom, na prijedlog klubova, odlucuje o Clanstvu u povjerenstvima
prema ¢lanku 30. ovoga Poslovnika.
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POGLAVLE II. Zastupnici i klubovi zastupnika

Odjeljak A. Prava i duZnosti zastupnika

Clanak 7.
(Sudjelovanje u radu sjednica Doma i povjerenstava)

(1) Zastupnik ima pravo i duznost nazociti sjednicama Doma i
sjednicama povjerenstava Doma ¢ijim je ¢lanom. On sudjeluje
u njihovu radu i1 angazira se na pronalazenju rjeSenja i
donosenju odluka kojima se osigurava provedba ustavnih
nadleZnosti institucija BiH.

(2) U ostvarivanju svojih duznosti zastupnik moze sudjelovati u
radu povjerenstava €iji nije ¢lan, bez prava glasa.

(3) Zastupnik koji je sprijeCen nazocCiti sjednici Doma ili
povjerenstva ¢ijim je ¢lanom, ili koji mora napustiti sjednicu
za vrijeme njezina trajanja, na vrijeme obavjeStava
predsjedatelja Doma ili predsjedatelja povjerenstva te iznosi
razloge svoje odsutnosti.

Clanak 8.
(Zastupnicke inicijative)

Zastupnik ima pravo inicirati postupak za usvajanje, izmjene ili
dopune Ustava BiH, zakona 1 drugih akata, kao 1 primijeniti druge
postupke sadrzane u ovome Poslovniku.

Clanak 9.
(Obavjestavanje zastupnika i dostava materijala)

Kako bi se olakSalo njegovo sudjelovanje u aktivnostima Doma,
zastupnika se, sukladno Poslovniku, pravodobno obavjeStava o
sazivanju sjednice 1 dostavlja mu se odgovaraju¢i materijal.

34



(1)
2

3)

(1

2)

€)

(4)

©)

Clanak 10.
(Pravo na slobodu izrazavanja)

Zastupnik ima pravo na slobodu izrazavanja.

Zastupnik je duZan baviti se pitanjima od politi¢koga 1
javnoga interesa.

Pravo 1 duznost iz st. (1) 1 (2) ovoga ¢lanka zastupnik ostvaruje
za govornicom Parlamentarne skupsStine Bosne 1 Hercegovine,
na javnim skupovima koje organizira vlast ili nevladine
organizacije, te putem sredstava javnoga priopcavanja.

Clanak 11.
(Cuvanje tajnosti)

Zastupnik je obvezan drzati u tajnosti drzavnu, vojnu, sluzbenu
ili poslovnu tajnu i povjerljive podatke 1 za to je odgovoran.

Prije dostave materijala zastupniku, predsjedatelj Doma i
predsjedatelji povjerenstava Doma, u suradnji s podnositeljem
materijala, odlu¢uju o stupnju povjerljivosti materijala,
sukladno zakonu.

Stavak (1) ovoga ¢lanka odnosi se i na materijale koje Vijece
ministara BiH i druga tijela Bosne 1 Hercegovine dostavljaju
Domu, a koji nose oznaku drzavne, vojne, sluzbene ili
poslovne tajne, kako je odredeno zakonom ili drugim
propisima donesenim na temelju zakona.

Dom moZe, na preporuku Ustavnopravnog povjerenstva i
nakon rasprave, oduzeti imunitet zastupniku koji krsi pravila
iz st. od (1) do (3) ovoga ¢lanka, nakon Cega se moze provesti
sudbeni postupak.

Ustavnopravno povjerenstvo moze dati preporuku Domu za
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oduzimanje imuniteta ako to od njega zatraze Kolegij Doma,
koje od stalnih tijela Doma ili najmanje jedan klub zastupnika.

Clanak 12.
(Radnopravni status zastupnika)

Zastupnik koji ima status stalno zaposlenoga u Domu ima pravo
na placu za obnasanje duznosti i druge naknade, sukladno zakonu
i odlukama Zajednickoga povjerenstva za administrativne
poslove, a svi zastupnici imaju pravo na zastupnic¢ki pausal te
pravo na naknadu odredenih materijalnih troskova.

Dom svojim zaklju¢kom, na prijedlog Kolegija Doma,
odreduje kriterije po kojima zastupnik, u svojstvu izabranoga
duznosnika, ima status stalno zaposlenog zastupnika u Domu.

Clanak 13.
(Zastupnicka iskaznica)

Zastupniku se izdaje zastupnicka iskaznica 1 glasacka kartica
s brojem za ¢iju je uporabu odgovoran. Zastupnicka iskaznica
1 glasaCka kartica ne mogu se davati nijednoj drugoj osobi ni
zastupniku.

U zastupnickoj se iskaznici navodi: ime i prezime zastupnika,
imunitetno pravo i druga prava odredena zakonom.

Sadrzaj, oblik i nacin vodenja evidencije o zastupnickoj iskaznici
1 glasackoj kartici s brojem utvrduje Kolegij Doma. Tajnik Doma
zaduzen je za njihovo izdavanje i vodenje evidencije.

Clanak 14.
(Odgovornost zastupnika)

Sukladno Ustavu BiH 1 zakonu, zastupnik nece biti pozvan na
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kaznenu i gradansku odgovornost za bilo koje djelo poc¢injeno
u sklopu svojih duZznosti u Parlamentarnoj skupstini Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: PSBiH).

O oduzimanju imuniteta u svakom konkretnom slucaju
odluc¢uje Dom, na prijedlog Ustavnopravnog povjerenstva.

Clanak 15.
(Ostavka zastupnika)

Zastupnik ima pravo podnijeti ostavku na zastupnicku
duznost. Ostavka se podnosi predsjedatelju Doma u pisanom
obliku ili usmeno na sjednici Doma, ako Izbornim zakonom
BiH nije druk¢ije uredeno.

Zastupnik, ukljucujuéi i zastupnika koji je podnio ostavku,
moze zatraziti zurnu raspravu u svezi s ostavkom. Ako
zastupnik 1 nakon rasprave ostane pri ostavci, predsjedatelj o
tome izvjeS¢uje nadlezno tijelo utvrdeno zakonom, kako bi se
obavila njegova zamjena.

Odjeljak B. Klubovi zastupnika

Clanak 16.
(Osnivanje klubova zastupnika)

Klubovi se osnivaju kao oblik djelovanja zastupnika u Domu,
osobito u pripremi i utvrdivanju dnevnoga reda za sjednice
Doma.

Klub mogu osnovati najmanje tri zastupnika.

Zastupnik koji nije stupio niti u jedan posebni klub moze biti
¢lanom mjeSovitih klubova. Prava i duZnosti mjeSovitih
klubova jednaka su pravima i duznostima svih ostalih
klubova.
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(4) Neovisni zastupnik ima jednaka prava i obveze kao i
zastupnik koji je ukljucen u klub.

Clanak 17.
(Vodenje i uredenje klubova zastupnika)

Klub ima predsjedatelja i zamjenika predsjedatelja i samostalno
ureduje svoj ustroj i djelovanje.

Clanak 18.
(Uvjeti za rad klubova zastupnika)

Radi stvaranja povoljnih uvjeta za sudjelovanje klubova u
aktivnostima Doma, Zajedni¢ko povjerenstvo za administrativne
poslove odlucuje i godiSnje izvjeS¢uje Dom o preraspodjeli
financijskih sredstava, prostorija, kao i administrativnih, tehnickih
1 drugih usluga za rad klubova.

POGLAVLE I1I. Ustroj Doma

Odjeljak A. Kolegij Doma, ProSireni kolegij Doma i
Zajednicki kolegij obaju domova PSBiH

Clanak 19.
(Kolegij Doma)

(1) Kolegij Doma (u daljnjem tekstu: Kolegij) ¢ine: predsjedatelj
te prvi 1 drugi zamjenik predsjedatelja Doma.

(2) U slucaju da mjesto predsjedatelja, prvog ili drugog
zamjenika predsjedatelja ostane slobodno, Dom bira jednoga
od svojih Clanova iz istoga konstitutivnog naroda kojemu
pripada i nenazo¢ni predsjedatelj ili zamjenik predsjedatelja,
koji ¢e popuniti slobodno mjesto.
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Clanak 20.
(Duznosti Kolegija)

Kolegij je zaduZen:

(1)

a)

b)

g)

h)

za ostvarivanje prava i duznosti zastupnika, koja su u svezi
s obnasanjem njihove duznosti te za izradbu prijedloga
kriterija kojima se reguliraju prava i obveze zastupnika na
profesionalnom radu;

za suradnju s Domom naroda, ukljucuju¢i odrZavanje
plenarne sjednice obaju domova na svoj ili na zahtjev
Kolegija Doma naroda i za odrzavanje zajednickih
sjednica kolegija;

za ostvarivanje prava 1 duznosti Doma prema
Predsjednistvu BiH 1 Vije¢u ministara BiH, sukladno
Ustavu BiH, zakonu i ovome Poslovniku;

za razmatranje inicijativa 1 prijedloga podnesenih Domu
glede njihove uskladenosti s ovim Poslovnikom;

za odlucivanje o tome koje je povjerenstvo nadlezno za
razmatranje prijedloga zakona i drugih inicijativa;

za odlucivanje o uporabi pecata Doma, koji ¢e biti utisnut
na svaki odobreni akt;

za ostvarivanje suradnje s politickim strankama,
organizacijama i gradanskim udrugama;

za odlucivanje o tumacenju ovoga Poslovnika, dok Dom
ne regulira pitanje;

za primjenu 1 drugih ovlasti dodijeljenih ovim Poslovnikom.

Clanak 21.

(Sazivanje sjednica i donoSenje odluka Kolegija)

Sjednicu Kolegija saziva predsjedatelj na zahtjev bilo kojeg
njegova Clana.
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(2) Kolegij svoje odluke donosi konsenzusom. Ako napori za
postizanje konsenzusa ne uspiju, odluke donosi Dom.

Clanak 22.
(ProSireni kolegij)

(1) Kolegij radi u proSirenom sastavu, uz sudjelovanje
predstavnika svakoga kluba zastupnika:

a) udogovorima u svezi s pripremom plenarnih sjednica 1 pri
tome odlucuje o obveznim i drugim mogucim tockama,;

b) u dogovorima u svezi s pripremom mogucéega radnog
plana;

¢) u odlucivanju o trajanju rasprave o pitanjima koja su na
dnevnom redu Doma, a nisu zakonodavne naravi;

d) o svim drugim pitanjima koja bi mogla utjecati na rad
Doma.

(2) Prosireni kolegij nastoji usvajati odluke konsenzusom. Ako
napori za postizanje konsenzusa ne uspiju, Kolegij usvaja
odluke konsenzusom.

(3) Predstavnik Vije¢a ministara BiH poziva se na sjednicu ili dio
sjednice ProSirenoga kolegija i1 sudjeluje u raspravi o
pitanjima iz stavka (1) to¢. a) i b) ovoga Clanka. Stajaliste
predstavnika Vije¢a ministara BiH nije od vaZnosti za
usvajanje odluke.

Clanak 23.
(Sazivanje sjednica ProSirenoga kolegija)

ProSireni kolegij sastaje se prema radnom planu na zahtjev
predsjedatelja, zamjenika predsjedatelja ili jednoga od klubova
zastupnika.
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Clanak 24.
(Pozivanje na sjednice ProSirenog kolegija)

Na sjednicu ProSirenog kolegija pozivaju se, prema potrebi,
predsjedatelji povjerenstava Doma 1 druge osobe koje pozove
predsjedatelj, a koje nece imati pravo odlucivanja.

(1)

2)

3)

“)

)

Clanak 25.
(Zajednicki kolegij obaju domova PSBiH)

Sjednica Zajednickoga kolegija obaju domova PSBiH (u
daljnjem tekstu: Zajednicki kolegij) odrzava se najmanje
jednom mjesecno.

Zajednickim kolegijem izmjeni¢no predsjedaju predsjedatelji
domova. Prvu sjednicu Zajednickoga kolegija sazivaju
predsjedatelji obaju domova PSBiH (u daljnjem tekstu: obaju
domova). Sljedecu sjednicu saziva predsjedatelj doma koji
predsjeda sjednicom.

Zajednicki kolegij donosi odluke konsenzusom. Ako se ne
postigne konsenzus o nekom pitanju, kona¢nu odluku donose
domovi.

Kada se tako odluci, u radu Zajedni¢koga kolegija mogu
sudjelovati predstavnici klubova naroda i klubova zastupnika.

Zajednicki kolegij nadlezan je:

a) zapoticanje 1 koordiniranje meduparlamentarne suradnje;

b) za imenovanje Clanova privremenih izaslanstava koja
sudjeluju na meduparlamentarnim skupovima, o ¢emu
obavjes¢uju klubove naroda 1 klubove zastupnika;

¢) zaodlucivanje o na¢inu i rokovima rasprava glede odluka
koje zahtijevaju odobrenje obaju domova;
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d)

g)

h)

za utvrdivanje kriterija za izbor c¢lanova stalnih
izaslanstava PSBiH;

za sazivanje 1 organiziranje zajednic¢ke sjednice obaju
domova;

za sazivanje zajednickih sastanaka s VijeCem ministara BiH;
utvrdivanje prijedloga za imenovanje tajnika Zajednicke
sluzbe Tajnistva PSBiH i za imenovanje tajnika zajednickih
povjerenstava obaju domova, sukladno Odluci o ustroju
TajniStva PSBiH;

za obavljanje i drugih poslova koje mu domovi stavljaju
u nadleznost i koji su utvrdeni poslovnicima domova.

Odjeljak B. Predsjedatelj Doma

Clanak 26.

(Rotiranje predsjedatelja i predsjedanje sjednicama)

Predsjedatelj se automatski rotira na toj duznosti, bez
glasovanja, svakih osam mjeseci, pocevsi od dana izbora
predsjedatelja.

Ako predsjedatelj privremeno nije u moguénosti nazociti
sjednici Doma, duznost predsjedatelja obnasa prvi zamjenik
predsjedatelja. Ako je ovaj posljednji takoder privremeno
nenazoCan, duZznost predsjedatelja obnaSa drugi zamjenik
predsjedatelja.

Clanak 27.
(DuZznosti predsjedatelja)

Predsjedatelj Doma:

a)
b)

predstavlja Dom;
sudjeluje u pripremi, saziva i predsjeda sjednicom Doma;



g)
h)
i)
j)

k)
D

sudjeluje u pripremi, saziva i predsjeda sjednicom
Kolegija;
poti€e raspravu o pitanjima iz nadleZnosti Doma;

usmjerava raspravu, daje rije¢ sudionicima u raspravi i
oduzima je prema ovome Poslovniku,

ograniCava trajanje rasprave u svezi s jednim ili vise
pitanja, ako je potrebno, kako bi se osiguralo razmatranje
usvojenoga dnevnog reda u cijelosti;

poduzima sve potrebne mjere kako bi se osigurala mirna
i uredna rasprava, ukljucujuéi i odgode za krace
vremensko razdoblje;

brine o primjeni ovoga Poslovnika;

zaduZen je za primjenu nacela javnosti rada Doma i
povjerenstava Doma;

brine o ostvarivanju prava 1 obnaSanju duznosti
zastupnika u sklopu nadleznosti Doma;

potpisuje zakone i1 druge akte koje usvoji Dom;

izdaje upute tajniku Doma u svezi s izvrSenjem zadaca i
duznosti;

m) obavlja druge duznosti, sukladno odlukama Doma.

(2) U obavljanju spomenutih duznosti, predsjedatelj se savjetuje
sa zamjenicima predsjedatelja Doma.

Odjeljak C. Opée odredbe o povjerenstvima Doma

Clanak 28.
(Povjerenstva)

Dom osniva stalna i privremena povjerenstva Doma i zajednicka
stalna ili privremena povjerenstva obaju domova.
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Clanak 29.
(Privremena povjerenstva Doma)

Dom svojim zaklju¢kom moze, na prijedlog zastupnika ili
kluba zastupnika, osnovati privremena povjerenstva Doma:

a) zarazmatranje provedbe ili pripreme odredenoga akta ili
pitanja,
b) istrazna povjerenstva.

Predlagatelj je duzan predloZiti ciljeve 1 zadacu.

Zadaca 1 sastav povjerenstva utvrduju se zakljuckom Doma.

Clanak 30.
(Broj i struktura ¢lanova, predsjedatelj i angaZiranje
stru¢njaka u povjerenstvima)

Stalna povjerenstva imaju devet ¢lanova, dok privemena
povjerenstva mogu imati do devet c¢lanova. Popuna
povjerenstava razmjerna je veli¢ini klubova zastupnika u
Domu, od kojih su dvije tre¢ine ¢lanova izabrane s teritorija
Federacije BiH, a jedna trecina s teritorija Republike Srpske.

Povjerenstva izmedu svojih ¢lanova biraju predsjedatelja te
prvog i1 drugog zamjenika predsjedatelja. Oni se biraju iz tri
konstitutivna naroda.

Povjerenstva mogu zatraziti povremenu pomo¢ strucnjaka s
liste koju su potvrdila oba doma. Javni natjecaj raspisuju i
provode stru¢ne sluzbe TajniStva PSBiH (u daljnjem tekstu:
TajniStvo) na temelju kriterija koje je utvrdilo Zajednicko
povjerenstvo za administrativne poslove.

Zajednicko povjerenstvo za administrativne poslove utvrduje

1 predlaze Domu listu stru¢njaka usuglaSenu s nadleznim
povjerenstvima.
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Clanak 31.
(DuZnosti povjerenstava)

Povjerenstva daju misljenja, podnose prijedloge i izvjesca
Domu i obavljaju druge duznosti kako je propisano ovim
Poslovnikom. Povjerenstva odlucuju i o pitanjima koja im
Dom prenese u nadleznost, s time $to se na povjerenstva ne
moze prenijeti nadleznost za usvajanje zakona.

Povjerenstva jednom godiSnje Domu podnose izvjeS¢a o
svome radu.

Clanak 32.
(Ustroj rada povjerenstva)

Predsjedatelj povjerenstva, u suradnji s njegovim tajnikom, ustrojava
rad povjerenstva. On ima iste ovlasti i mjerodavnost kao predsjedatelj
Doma, primijenjeno na procedure i rasprave u povjerenstvu.

(D

2

Clanak 33.
(Prvi i drugi zamjenik predsjedatelja povjerenstva)

Prvi zamjenik predsjedatelja povjerenstva zamjenjuje
predsjedatelja povjerenstva kada je ovaj sprijeCen obnasati
duznost predsjedatelja. Ako je prvi zamjenik predsjedatelja
nenazoCan, duznost predsjedatelja obnasa drugi zamjenik
predsjedatelja.

Ako mjesto predsjedatelja povjerenstva ili jednoga od
njegovih zamjenika ostane slobodno, povjerenstvo odreduje
jednog od svojih ¢lanova da privremeno popuni slobodno
mjesto i o tome obavjestava Dom.
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Clanak 34.
(Sazivanje sjednica povjerenstva)

(1) Sjednicu povjerenstva saziva predsjedatel] povjerenstva na
vlastitu inicijativu 1 na prijedlog Kolegija 1 ProSirenog
kolegija, zamjenika predsjedatelja toga povjerenstva ili
najmanje jedne tre¢ine ¢lanova povjerenstva, kao i u slucaju iz
¢lanka 33. stavak (1) ovoga Poslovnika.

(2) Predsjedatelj saziva sjednicu povjerenstva pet dana prije
odrzavanja sjednice, osim ako ne postoje opravdani razlozi za
njezino sazivanje u krac¢em roku. Zastupniku se na vrijeme
dostavlja materijal koji je u svezi s dnevnim redom.

(3) Ako predsjedatelj povjerenstva ne sazove sjednicu kada se to
od njega zatrazi, sjednicu saziva jedan od njegovih zamjenika.

(4) Sjednici povjerenstva mogu biti nazo¢ni predstavnici klubova
zastupnika koji nisu zastupljeni u povjerenstvu, kao i
stru¢njaci za pojedina podrucja, bez prava odlucivanja.

Clanak 35.
(Donosenje odluka u povjerenstvima)

Povjerenstvo odlucuje jednostavnom vecinom, uz uvjet da je
nazocna najmanje vecina ¢lanova, osim kona¢nih odluka o kojima
se ne ocituje Dom, kada povjerenstvo odlucuje prema proceduri
utvrdenoj ¢l. 79. 1 80. ovoga Poslovnika, s time Sto predsjedatelj,
prvi i drugi zamjenik predsjedatelja nastoje posti¢i suglasnost.

Clanak 36.
(Suradnja s drugim povjerenstvima i tijelima)

(1) Povjerenstvo suraduje s drugim povjerenstvima Doma i
odgovaraju¢im tijelima Doma naroda o pitanjima od
zajednickoga interesa.
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(2) U obavljanju duznosti iz svoje nadleznosti, povjerenstvo moze
suradivati s odgovaraju¢im tijelima PredsjedniStva BiH,
Vije¢a ministara BiH, entitetskih parlamenata te s drugim
tijelima 1 institucijama na svim razinama vlasti, kao i
skupinom gradana.

(1)

2

Clanak 37.
(Metode rada povjerenstva)

Povjerenstvo moze:

a)
b)

provesti javna ili zatvorena sasluSanja;

pozivati 1 saslusati svjedoke iz bilo koje institucije u
Bosni 1 Hercegovini i moze od njih zahtijevati odgovore
na sva ispitivanja i iznoSenje svih ¢injenica i informacija,
kao 1 onih koje predstavljaju drzavnu tajnu. Lazne ili
netocne izjave dane povjerenstvu tretirat ¢e se sukladno
pozitivnim zakonskim propisima;

zahtijevati izvjeS¢a od bilo kojega izabranog i
imenovanog duznosnika, sluzbenika ili institucije;
zahtijevati pomo¢ revizora;

zatraziti pomo¢ neovisnih stru¢njaka izvan institucija u
Bosni 1 Hercegovini.

Povjerenstvo moze odrzati zajednicka javna ili zatvorena
sasluSanja s drugim nadleZnim povjerenstvom.

Clanak 38.
(Potpovjerenstvo ili radna skupina)

Radi proucavanja odredenih pitanja iz svoje nadleznosti, pripreme
izvjeS¢a ili zakona, povjerenstvo moze osnovati potpovjerenstvo ili
radnu skupinu i utvrditi nadleZnost njihova rada.
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Clanak 39.
(Procedure)

U slucajevima koji nisu posebno regulirani ovim Poslovnikom,
procedure u povjerenstvima prate temeljne odredbe o zakonodavnim
aktivnostima.

Odjeljak D. Stalna povjerenstva Doma

Clanak 40.
(Stalna povjerenstva)

Dom ima sljedeca stalna povjerenstva:

a)
b)
©)
d)
e)
f)

Ustavnopravno povjerenstvo;
Povjerenstvo za vanjske poslove;
Povjerenstvo za vanjsku trgovinu i carine;
Povjerenstvo za financije 1 proracun;
Povjerenstvo za promet i veze;

Povjerenstvo za ostvarivanje ravnopravnosti spolova.

Clanak 41.
(Ustavnopravno povjerenstvo)

(1) Ustavnopravno povjerenstvo:

a)
b)

¢)

d)

48

prati provedbu Ustava BiH;
razmatra pitanja od znacenja za ustavni poredak Bosne i
Hercegovine i daje inicijativu za amandmane na Ustav BiH;
ispituje i dostavlja Domu mi$ljenja o prijedlozima
amandmana na Ustav BiH;
provodi javnu raspravu o prijedlozima amandmana na

Ustav BiH ili o prijedlozima zakona, te obavjestava Dom
o ishodima javne rasprave;



2

(1

e) razmatra prijedloge zakona koje Dom treba usvojiti, u
svezi s njihovom uskladenos¢u s Ustavom BiH i pravnim
sustavom, kao i glede pravne obradbe, te Domu podnosi
izvjeS¢e s misljenjem 1 prijedlozima i pravno-tehnickim
ispravcima ocitih pogreSaka u tekstu;

f) razmatra pitanja zakonodavne metodologije i druga
pitanja od znacenja za uskladenost pravno-tehnicke
obradbe akata koje Dom treba usvojiti;

g) dostavlja misljenja Ustavnom sudu BiH;

h) sudjeluje u pripremi programa rada iz podrucja
zakonodavne aktivnosti Doma;

1) utvrduje, zajedno s odgovaraju¢im povjerenstvom Doma
naroda, procis¢eni tekst zakona i drugih propisa kada i
ako ih za to ovlaste oba doma;

j) razmatra prijedloge za oduzimanje imuniteta i u svezi s
time predlaze odgovaraju¢e odluke Domu.

Povjerenstvo razmatra pitanja koja se odnose: na pravni
sustav; na izborni sustav; na Vije€e ministara BiH; na drzavne
praznike; na grb, zastavu i1 drzavnu himnu Bosne i
Hercegovine; na pecat Bosne 1 Hercegovine; na drzavnu
administraciju; na provedbu medunarodnih 1 domacih
kaznenih zakona te na druga pitanja iz nadleznosti Doma koja
nisu u nadleznosti drugih povjerenstava.

Clanak 42.
(Povjerenstvo za vanjske poslove)

Povjerenstvo za vanjske poslove:

a) prati vodenje vanjske politike Predsjednistva BiH i1 Vijec¢a
ministara BiH;

b) razmatra pitanja suradnje Bosne i1 Hercegovine s
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(1)
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Ujedinjenim narodima i medunarodnom zajednicom;

razmatra pitanja meduparlamentarne suradnje s
odgovaraju¢im povjerenstvima parlamenata drugih
zemalja;

razmatra pitanja suradnje s Vije¢em Europe,
Interparlamentarnom  unijom, Srednjeuropskom
inicijativom 1 Organizacijom za europsku sigurnost i
suradnju, te drugim medunarodnim organizacijama;

razmatra pitanja rada institucija BiH, nadleznih za pitanja
vanjskih poslova 1 medunarodnih odnosa;

razmatra aktivnosti stalnih ili privremenih izaslanstava
PSBiH u meduparlamentarnim institucijama;

razmatra pitanja davanja 1 otkazivanja suglasnosti za
ratificiranje medunarodnih ugovora.

Povjerenstvo razmatra i druga pitanja iz podruc¢ja medunarodnih
1 vanjskih poslova.

Clanak 43.
(Povjerenstvo za vanjsku trgovinu i carine)

Povjerenstvo za vanjsku trgovinu i carine razmatra pitanja
koja se odnose:

a)
b)
©)
d)
e)
f)

na vanjskotrgovinsku politiku;

na sporazume o medunarodnoj trgovini;

na carinsku politiku;

na tarife, propise i zakone iz svoga podrucja;
na medunarodne obveze Bosne 1 Hercegovine;

na odnose s medunarodnim trgovinskim institucijama.

Povjerenstvo razmatra i druga pitanja iz podru¢ja vanjske
trgovine 1 carina.



Clanak 44.
(Povjerenstvo za financije i proracun)

(1) Povjerenstvo za financije i proracun razmatra pitanja koja se

2

(1

odnose:

a) na Centralnu banku BiH;

b) na vanjski dug;

¢) na financiranje institucija BiH;

d) na fiskalnu i kreditnu politiku;

e) na bankarstvo, osim politike bankarstva;

f) na funkcioniranje financijskih institucija na razini Bosne
1 Hercegovine;

g) na propise u podrucju financija i proracuna;

h) na razmatranje, izvrSenje 1 nadzor nad izvrSenjem
proracuna;

1) na razmatranje odluka o zaduzivanju, reprogramiranju
dugova 1 drugim novCanim obvezama Bosne i
Hercegovine;

j) naizvjeS¢a Ureda za reviziju institucija BiH.

Povjerenstvo razmatra i1 druga pitanja iz podrucja ekonomije,
financija 1 proracuna.

Clanak 45.
(Povjerenstvo za promet i veze)

Povjerenstvo za promet i veze razmatra pitanja koja se
odnose:

a)
b)

¢)

na putne isprave;
na boravak i kretanje stranaca;

na odnose s Interpolom;
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d)

e)
f)
g)

na uspostavu i funkcioniranje zajednickih i medunarodnih
veza;

na reguliranje meduentitetskog prometa;
na nadzor zratnog prometa;
na nadzor frekvencija.

Povjerenstvo razmatra i druga pitanja iz podrucja prometa i
veza.

Clanak 46.

(Povjerenstvo za ostvarivanje ravnopravnosti spolova)

Povjerenstvo za ostvarivanje ravnopravnosti spolova razmatra
pitanja koja se odnose:

a)

b)

na pitanja u svezi s ostvarivanjem ravnopravnosti medu
spolovima u Bosni i Hercegovini - posebice u svezi s
unapredenjem statusa zena u Bosni 1 Hercegovini;

na poticanje aktivnosti u institucijama BiH na provedbi
Platforme za akciju Pekinske deklaracije (Cetvrta
svjetska konferecija o zenama, 1995) u 12 kritickih sfera;

na poticanje 1 koordiniranje aktivnosti s entitetskim
parlamentima na unapredenju statusa zena i provedbi
Platforme za akciju Pekinske deklaracije;

na razmatranje predlozenih zakona i drugih propisa sa
stanoviS§ta ravnopravnosti spolova 1 sprecavanja
diskriminiranja Zena;

na razmatranje prijedloga dokumenata i izvjeS¢a institucija
BiH koji se odnose na ostvarivanje ravnopravnosti spolova
1 provedbu Platforme za akciju PekinSke deklaracije u
cijelosti, odnosno po pojedinim podrucjima;

na razmatranje pripreme za sudjelovanje izaslanstava



2

Bosne 1 Hercegovine na medunarodnim skupovima kada
se razmatra provedba Pekinske deklaracije (UN, Pakt
stabilnosti i sl.).

Povjerenstvo razmatra 1 druga pitanja u svezi s ostvarivanjem
ravnopravnosti spolova.

Odjeljak E. Op¢e odredbe o zajedni¢kim povjerenstvima

(1

2

(1)

Clanak 47.
(Zajednicka povjerenstva)

Zajednicka povjerenstva domovima daju svoja misljenja,
podnose prijedloge 1 izvjeS¢a i obavljaju druge poslove kako je
propisano poslovnicima obaju domova. Zajednicka povjerenstva
odlucuju i o pitanjima koja im domovi prenesu u nadleznost, s
time Sto se na zajedniCka povjerenstva ne moZze prenijeti
nadleznost za usvajanje zakona.

Domovi svojim zaklju¢kom, na prijedlog zastupnika, izaslanika
1 klubova zastupnika i izaslanika, mogu osnovati privremena
zajednicka povjerenstva radi pracenja, razmatranja i istrazivanja
specificnih pitanja, kao 1 za pripremu 1 prezentiranje prijedloga
za usvajanje zakona ili drugih akata iz nadleznosti obaju
domova.

Clanak 48.
(Broj i struktura ¢lanova, predsjedatelj i angaZiranje
stru¢njaka u zajedni¢kim povjerenstvima)

Zajednicko povjerenstvo ima 12 ¢lanova, od kojih se Sest bira
iz Doma a Sest iz Doma naroda, s time Sto se dvije tre¢ine
¢lanova biraju s teritorija Federacije BiH, a jedna tre¢ina s
teritorija Republike Srpske.
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3)

4

(1)

2)

Prvu sjednicu zajedni¢kog povjerenstva sazivaju predsjedatelji
obaju domova.

Zajednicko povjerenstvo izmedu svojih c¢lanova bira
predsjedatelja te prvog i drugog zamjenika predsjedatelja, koji
se biraju iz tri konstitutivna naroda. Predsjedatelj i prvi
zamjenik predsjedatelja ne mogu biti ¢lanovima istoga doma.

Zajednicka povjerenstva mogu zatraziti povremenu pomoc¢
stru¢njaka, sukladno ¢lanku 30. stavak (3) Poslovnika.

Clanak 49.
(Definicija kvoruma i nacin donosenja odluka u
zajednickim povjerenstvima)

Kvorum za rad povjerenstva ¢ini sedam ¢lanova povjerenstva,
od ¢ega je najmanje polovina ¢lanova povjerenstva iz svakoga
doma, uz uvjet da ta vecina obuhvaca najmanje po jednoga
predstavnika svakoga konstitutivnog naroda iz Doma naroda.

Zajednicko povjerenstvo odlucuje jednostavnom veéinom, uz
uvjet da ona obuhvaéa najmanje jednu trecinu clanova
svakoga doma 1 po jednoga predstavnika svakog
konstitutivnog naroda. Iznimno od ove odredbe, Zajednicko
povjerenstvo za administrativne poslove, kada donosi kona¢ne
odluke, primjenjuje odredbu clanka 79. Poslovnika, gdje je
nuzna propisana entitetska vecina, s time Sto predsjedatel;j,
prvi i drugi zamjenik predsjedatelja nastoje postici suglasnost.

Clanak 50.
(IzvjeSéa zajednickih povjerenstava)

Zajednicka povjerenstva podnose izvjes¢a o svome radu po
potrebi, a najmanje jednom godisnje.
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Clanak 51.
(Struktura ¢lanstva i predsjedatelja zajednickih
povjerenstava po domovima)

U zajedni¢kim povjerenstvima domovi imaju jednu polovinu, a
najmanje jednu trec¢inu predsjedatelja.

Clanak 52.
(Primjena odredaba poslovnika domova na
zajedniCka povjerenstva)

Zajednicka povjerenstva u svome radu primjenjuju ostale opce
odredbe poslovnika domova o radu povjerenstava.

Odjeljak F. Stalna zajednicka povjerenstva

Clanak 53.
(Stalna zajednic¢ka povjerenstva)

Domovi imaju sljedeca stalna zajednicka povjerenstva:

a) Zajednicko povjerenstvo za obranu i sigurnost BiH;

b) ZajedniCko sigurnosno-obavjeStajno povjerenstvo za
nadzor nad radom Obavjestajno-sigurnosne agencije BiH;

c) Zajednicko povjerenstvo za ekonomske reforme i razvoj;
d) Zajednicko povjerenstvo za europske integracije;
e) Zajednicko povjerenstvo za administrativne poslove;

f) Zajednicko povjerenstvo za ljudska prava, prava djeteta,
mlade, useljenisStvo, izbjeglice, azil 1 etiku.

Clanak 54.
(Zajednicko povjerenstvo za obranu i sigurnost BiH)

(1) Zajednicko povjerenstvo za obranu 1 sigurnost BiH:

55



56

b)

razmatra 1 prati provedbu sigurnosne i obrambene
politike Bosne i Hercegovine;

prati rad 1 razmatra izvjeS¢a Stalnog komiteta za vojna
pitanja, Ministarstva obrane BiH, Ministarstva sigurnosti
BiH i drugih izvr$nih tijela koja se bave pitanjima iz
podrucja sigurnosti i obrane te o tome izvjeS¢uju PSBiH,
s posebnim osvrtom na izvje$ca, kratkoro¢ne i dugorocne
planove u svezi sa: strukturom Oruzanih snaga BiH,
kadrovskom politikom 1 novafenjem, placama 1
naknadama, obrazovanjem i obukom pripadnika Oruzanih
snaga BiH, profesionalnim ponaSanjem 1 etickim
standardima za civilno i1 vojno osoblje, opremanjem vojske,
radom vojne industrije, nabavom sredstava i uvozom i
izvozom oruzja i vojne opreme, materijalnom potporom i
ugovorima sa stranim tvrtkama koje pruZaju usluge
obrambenim institucijama na komercijalnoj osnovi,
borbenom spremno$¢u, vojnim vjeZbama i operacijama,
uklju¢uju¢i  izvrSenje  medunarodnih  obveza i1
medunarodnih operacija potpore miru;

razmatra zakone i amandmane na zakone iz nadleznosti
Povjerenstva,;

razmatra 1 dostavlja misljenja 1 preporuke, izmjene i
dopune na prijedlog proracuna za obranu;

razmatra izvje$céa o izvrSenju proracuna za obranu, kao i
izvjes€a o reviziji institucija iz podru¢ja obrambene i
sigurnosne politike Bosne i Hercegovine;

razmatra pitanja suradnje Bosne i Hercegovine s
Ujedinjenim narodima, Organizacijom za sigurnost i
suradnju u Europi, NATO-om, Paktom stabilnosti
Jugoisto¢ne Europe i drugim organizacijama i zemljama
u podrucju sigurnosti i obrane;
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h)

razmatra aktivnosti stalnih i privremenih izaslanstava Bosne
i Hercegovine u medunarodnim i meduparlamentarnim
institucijama iz podrucja sigurnosti i obrane;

razmatra 1 dostavlja miSljenja PSBiH o ratificiranju i
provedbi medunarodnih ugovora iz podrucju sigurnosti i
obrane;

ostvaruje suradnju s nadleznim parlamentarnim
povjerenstvima bh. entiteta, drugih drzava, kao 1 s
medunarodnim organizacijama i drugim tijelima iz
podrucja obrane.

(2) Zajednicko povjerenstvo razmatra i druga pitanja iz podrucja
sigurnosti Bosne 1 Hercegovine.

Clanak 55.

(Zajednicko sigurnosno-obavjeStajno povjerenstvo za nadzor
nad radom ObavjeStajno-sigurnosne agencije BiH)

(1) Zajednicko sigurnosno-obavjestajno povjerenstvo za nadzor
nad radom Obavjestajno-sigurnosne agencije BiH:

a)
b)

c)

d)

nadzire zakonitost rada Agencije;

raspravlja 1 daje miSljenja o imenovanju glavnog
ravnatelja 1 zamjenika glavnog ravnatelja;

razmatra izvjeS€a predsjedatelja o pitanjima iz njegove
nadleznosti, ukljucuju¢i mjere poduzete radi rjeSavanja
svih problema u Agenciji utvrdenih glede provedbe
inspekcijskog nadzora, revizije ili istrage;

razmatra izvjesc¢a glavnoga ravnatelja o radu i troSkovima
Agencije, te posebno analizira nacin troSenja prorac¢unskih
sredstava;

daje misljenja o detaljnom prijedlogu proracuna Agencije;

razmatra izvjeS¢a glavnoga inspektora;
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2

h)

zahtijeva od zaposlenih u Agenciji da, uz pomo¢
predsjedatelja, osiguraju strucne savjete kada je to
potrebno radi provodenja nadzora;

provodi istrage o radu Agencije.

Povjerenstvo razmatra i druga pitanja iz podruc¢ja rada
Agencije, sukladno Zakonu o Obavjestajno-sigurnosnoj
agenciji BiH, kao i drugim posebnim zakonima iz kojih
proistjece odgovaraju¢a nadleznost.

Clanak 56.

(Zajednicko povjerenstvo za ekonomske reforme i razvoj)

(1) Zajednicko povjerenstvo za ekonomske reforme 1 razvoj
razmatra pitanja koja se odnose:
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a)

b)

g)
h)

3

na ekonomske reforme koje su u nadleznosti institucija
BiH;

na prijedloge reformi ili inicijative za izmjene zakona
koje ¢e Povjerenstvu dostavljati: predstavnici gradanskog
drustva, odnosno udruga gospodarstvenika, unije
poslodavaca, sindikata, agencija za regionalni razvoj,
udruge gradana ili drugih nevladinih interesnih skupina;

na monetarnu politiku;
na politiku vanjskog zaduZzivanja;
na odnose s medunarodnim financijskim institucijama;

na politiku 1 program rekonstruiranja i razvoja Bosne i
Hercegovine;

na definiranje mjera ekonomske politike;

na fiskalnu i kreditnu politiku Bosne 1 Hercegovine;
na politiku bankarstva;

na statistiku, mjere i standarde.



(2) Zajednicko povjerenstvo razmatra i druga pitanja iz podrucja
ekonomskih reformi, rekonstruiranja i razvoja.

(1)

Clanak 57.

(Zajednicko povjerenstvo za europske integracije)

Zajednicko povjerenstvo za europske integracije razmatra
pitanja koja se odnose:

a)

b)

g)

h)

na raspravljanje opc¢ih pitanja koja su u svezi s europskim
integracijama,

na pracenje provedbe prava 1 obveza Bosne i
Hercegovine proizislih iz medunarodnih ugovora koji se
odnose na Vije¢e Europe;

na koordiniranje rada mati¢nih radnih tijela u svezi s
europskim integracijama i dostave misljenja, preporuka i
upozorenja tim tijelima;

na analiziranje posljedica integracijske strategije za
Bosnu i Hercegovinu i pripreme sveobuhvatnih izvjesca;

na nadziranje izradbe studije izvodivosti 1 praenje
provedbe pretpristupne (Proces stabilizacije 1
pridruzivanja) i pristupne strategije Bosne i Hercegovine;
na nadziranje provedbe uskladivanja zakona Bosne i
Hercegovine s acquis communautaire (pozitivhom
legislativom EU) kada Povjerenstvo stekne uvjete za to;

na suradnju s institucijama u Bosni i Hercegovini
(posebice s Direkcijom za europske integracije BiH),
institucijama EU 1 drugih zemalja u svezi s pitanjima
integracije;

na organiziranje prezentacije javnog misljenja o
pitanjima integracije;

na sakupljanje, pohranjivanje i sustavno prezentiranje
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(D
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)
k)

D

¢lanovima Povjerenstva informacija u svezi s EU,
na nadziranje koristenja dodijeljenih sredstava EU;

na obavljanje drugih poslova u svezi s europskim pitanjima
koja ne spadaju u nadleznost ostalih radnih tijela;

na odrzavanje javnog sasluSanja u svezi s pitanjima
europskih integracija radi sakupljanja misljenja 1
stajaliSta predstavnika civilnog drusStva, nevladinih
organizacija, intelektualaca, kao 1 vladinih 1 nevladinih
stru¢njaka u odredenim podrucjima.

Zajednicko povjerenstvo razmatra i druga pitanja u svezi s
europskim integracijama.

Clanak 58.

(Zajednicko povjerenstvo za administrativne poslove)

Zajednicko povjerenstvo za administrativne poslove:

a)

b)

d)

usvaja akte koji reguliraju visinu placa i naknada za sve
zaposlene u PSBiH;

usvaja akte koji reguliraju visinu naknada za specifi¢ne
materijalne troSkove zaposlenih u PSBiH, donosi
pojedinacne akte o placama i naknadama materijalnih i
drugih troSkova, naknadama i1 dnevnicama za angaziranje
stru¢njaka 1 svjedoka, kao i1 naknadama odredenih
materijalnih troskova savjetnika;

u suradnji s nadleznim tijelima obaju domova, prati i
razmatra izvjesca o izvrSenju proracuna PSBiH i o tome
obavjestava domove te donosi sve akte PSBiH kojima se
regulira troSenje, odnosno koristenje sredstava utvrdenih
proracunom PSBiH;

obavlja aktivnosti u svezi s nekretninama u vlasniStvu
PSBiH, a posebice s koriStenjem stanova za zaposlene u



)

g)
h)

)

PSBiH i raspolaganju stanovima; odlucuje o njihovoj
dodjeli na koriStenje, zamjeni i jednokratnom prijenosu
prava koriStenja, sukladno zakonu;

odlucuje o dodjeli privremenog smjestaja zaposlenima,
sukladno zakonu 1 aktima PSBiH;
daje suglasnost na Pravilnik o unutarnjem ustroju

Tajnistva, sukladno Odluci o ustroju TajniStva koju
donosi PSBiH;

daje prijedlog 1 misljenje o promjeni ustroja TajniStva;
definira uvjete za koriStenje automobila u obavljanju
sluzbenih duznosti;

na temelju godisnjih izvjes¢a klubova o utrosku sredstava
1 iskazanih godisnjih potreba klubova, odlucuje i godi$nje
izvjes¢uje Dom o preraspodjeli financijskih sredstava,
prostorija, kao i administrativnih, tehnickih 1 drugih
usluga za rad klubova;

utvrduje kriterije za angaziranje stru¢njaka i svjedoka za
potrebe povjerenstava i drugih radnih tijela Doma.

Zajednicko povjerenstvo razmatra 1 druga administrativna
pitanja iz nadleznosti domova, sukladno poslovnicima domova.

Clanak 59.

(Zajednicko povjerenstvo za ljudska prava, prava djeteta,

mlade, useljeniStvo, izbjeglice, azil i etiku)

(1) Zajednicko povjerenstvo za ljudska prava, prava djeteta,
mlade, useljenistvo, izbjeglice, azil i etiku razmatra pitanja
koja se odnose:

a)

na ostvarivanje ljudskih prava i temeljnih sloboda
zajamCenih Ustavom BiH i1 zakonodavstvom Bosne i
Hercegovine od drzavnih tijela, javnih institucija i
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h)

)

organizacija koje primjenjuju javne ovlasti, u slu¢ajevima
koje iznese Ombudsman, gradani 1 entiteti, te o tome
izvjes¢uje domove;

na drzavljanstvo;

na useljenistvo, izbjeglice i azil;

na provedbu aneksa VI. i VII. Opcega okvirnog
sporazuma za mir u Bosni 1 Hercegovini;

na razvoj i probleme u provedbi 1 zastiti ljudskih prava i
sloboda, te mjere za njihovu djelotvorniju zastitu.
Povjerenstvo neée razmatrati pitanja koja su u tijeku
rjeSavanja na sudovima i druge sporove, osim ako se radi
o neprihvatljivom ka$njenju u postupku ili o evidentnoj
zlouporabi vlasti i samovolji na koju ukaze Ombudsman;
na prijedloge koje dostavljaju gradani, uz obavjestavanje
podnositelja o ishodu;

na peticije u svezi s povredama ljudskih prava i temeljnih
sloboda, usvajajuéi odgovarajuce mjere i obavjestavajuéi
podnositelja 1 domove o usvojenim odlukama;

na suradnju s Povjerenstvom za ljudska prava
(predvidenom Aneksom VI.) i Povjerenstvom za raseljene
osobe 1 izbjeglice (predvidenom Aneksom VII. Opcega
okvirnog sporazuma za mir u Bosni 1 Hercegovini), kao 1
povjerenstvima za ljudska prava u Parlamentu Federacije
BiH 1 Narodnoj skupstini Republike Srpske;

na razmatranje pitanja u svezi s ostvarivanjem prava
djeteta - posebice u svezi s poboljSanjem statusa djeteta u
Bosni i Hercegovini,

na poticanje aktivnosti u institucijama BiH na provedbi
Konvencije o pravima djeteta, kao i1 poticanje i
ostvarivanje suradnje s povjerenstvima entitetskih
parlamenata na poboljSanju statusa djeteta 1 provedbi
Konvencije o pravima djeteta;
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k)

D

s)

na razmatranje predlozenih zakona i drugih propisa sa
stanoviSta prava djeteta i spreavanje diskriminiranja
prava djeteta;

na razmatranje pitanja u svezi s unapredenjem prava
mladih - posebice u svezi s poboljSanjem prava mladih u
Bosni 1 Hercegovini;

na poticanje aktivnosti u institucijama BiH na usvajanju i
provedbi najznacajnijih medunarodnih dokumenata o
pitanju mladih;

na razmatranje prijedloga dokumenata 1 izvjesca
institucija BiH koji se odnose na prava djeteta i na pitanja
mladih, te razmatranje priprema za sudjelovanje bh.
izaslanstava na medunarodnim skupovima kada se
razmatraju pitanja prava djeteta 1 pitanja mladih;

na analiziranje izvje$¢a o provedbi Zakona o sukobu
interesa u institucijama vlasti Bosne i Hercegovine, koje
obavlja Izborno povjerenstvo BiH;

na upozoravanje izabranih duznosnika PSBiH i Vije¢a
ministara BiH na odredbe Zakona o sukobu interesa u
institucijama vlasti BiH radi njegove dosljedne primjene;
na razmatranje s Izbornim povjerenstvom BiH mogucih
slucajeva krSenja Zakona o sukobu interesa u
institucijama vlasti BiH izabranih duznosnika PSBiH i
Vijeca ministara BiH;

na pripremu i utvrdivanje prijedloga kodeksa ponasanja
za zastupnike 1 izaslanike u PSBiH.

Zajednicko povjerenstvo razmatra i druga pitanja iz podrucja
ljudskih prava, prava djeteta, mladih, useljeniStva, izbjeglica,
azila i etike.
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POGLAVL]E IV. Sjednice Doma i zajednicke sjednice
obaju domova

Odjeljak A. Radni plan Doma

Clanak 60.
(Orijentacijski radni plan)

ProSireni kolegij utvrduje orijentacijski radni plan Doma za
jednogodisnje razdoblje. Taj plan ukljucuje pitanja i rokove za
njihovu raspravu na plenarnim sjednicama.

Radi izradbe radnog plana, ProSireni kolegij zatrazit ¢e od
Predsjednistva BiH, Vije¢a ministara BiH, povjerenstava i
klubova zastupnika iznoSenje prijedloga i misljenja u roku
koji odredi Kolegij.

Imaju¢i u vidu sve ove prijedloge 1 bilo koje drugo pitanje
koje je ve¢ u postupku, tajnik Doma dostavlja ProSirenom
kolegiju prijedlog radnog plana na razmatranje. Kada usvoji
radni plan, ProSireni kolegij ga dostavlja zastupnicima i
drugim tijelima navedenim stavkom (2) ovoga ¢lanka.

Clanak 61.
(Kalendar)

Prosireni kolegij utvrduje kalendar za idu¢i mjesec, ukljucujuci
datume ili tjedne u kojima su predvidene plenarne sjednice.
Kalendar se dostavlja zastupnicima, povjerenstvima Doma,
Predsjednistvu BiH 1 Vije¢u ministara BiH.
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Odjeljak B. Sazivanje sjednice, predlaganje i
utvrdivanje dnevnog reda

Clanak 62.
(Sazivanje sjednice Doma)

Predsjedatelj, u dogovoru sa zamjenicima predsjedatelja,
saziva sjednicu Doma i predlaze dnevni red zastupnicima
prema radnom planu.

Poziv se za sjednicu Doma dostavlja zastupniku 10 dana prije
dana odrzavanja planirane sjednice, osim ako ovim
Poslovnikom nije druk¢ije propisano. Dnevni red, materijal
pripremljen za sjednicu i, ako je to slucaj, zapisnik prethodne
sjednice dostavljaju se zastupniku s pozivom za sjednicu.

U Zurnim slu¢ajevima i na zahtjev najmanje 10 zastupnika,
zamjenika predsjedatelja ili prema vlastitoj odluci,
predsjedatelj moze sazvati sjednicu u roku kracem od 10 dana.
U tom slucaju, dnevni red sjednice moze biti predlozen za
vrijeme njezina odrzavanja.

Clanak 63.
(Sazivanje sjednice Doma - zamjenik predsjedatelja)

Zamjenik predsjedatelja Doma saziva sjednicu ako je
predsjedatelj sprijeCen sazvati sjednicu Doma.

Ako predsjedatelj Doma ne sazove sjednicu u roku iz ¢lanka
62. stavak (3) ovoga Poslovnika, zamjenik predsjedatelja
saziva sjednicu Doma najkasnije u roku od sedam dana.
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Clanak 64.
(Obvezne tocke dnevnog reda)

(1) Prosireni kolegij uvrStava u dnevni red prijedlog zakona s
misljenjima iz ¢lanka 105. stavak (1), odnosno izvjes¢em iz
¢lanka 117. te svaku drugu toc¢ku koja je obvezna, sukladno
ovome Poslovniku.

(2) Obvezna tocka je ona koja je prosla proceduru sukladno
Poslovniku.

(3) Prosireni kolegij uvrStava u dnevni red 1 druga pitanja koja su
ovlaSteni predlagatelji dostavili Domu 1 koja spadaju u
njegovu nadleznost.

(4) Kolegij nece uvrstiti u dnevni red druga pitanja iz stavka (3)
ovoga cClanka za koja nadlezno povjerenstvo nije dostavilo
misljenje.

Clanak 65.
(Predlaganje nove i izostavljanje neobvezne
tocke dnevnog reda)

(1) Na pocetku sjednice, zastupnik, kao i1 ovlasteni predlagatelj,
ima pravo traZziti izostavljanje neobvezne tocke i predlaganje
nove. [zostavljanje obveznih tocaka iz ¢lanka 64. stavak (1)
ovoga Poslovnika nije dopusteno.

(2) Zastupnik ne moze izlagati dulje od tri minute niti elaborirati
bit pitanja koje je predloZzeno kao tocka dnevnog reda, ako
Kolegij, na zahtjev zastupnika, drukcije ne odluci.

Clanak 66.
(Usvajanje dnevnog reda)

Ako nisu predlozene izmjene dnevnog reda, smatra se da ga je

66



Dom usvojio. U slucaju da su predlozene izmjene dnevnoga reda i
nakon S§to zastupnici izraze svoja stajaliSta u svezi s tim
prijedlogom, Dom glasuje o svakoj predlozenoj promjeni. Glasuje
se redoslijedom kojim su zastupnici predlagali izmjene.

(1)

2)

3)

(D)

2)

€)

Odjeljak C. Definicija kvoruma, predsjedanje
i sudjelovanje u radu

Clanak 67.
(Utvrdivanje kvoruma)

Na pocetku sjednice i u svakom trenutku, na zahtjev klubova
zastupnika, predsjedatelj utvrduje ima li kvoruma i o tome
obavjestava Dom.

Kvorum ¢ine 22 zastupnika, uz uvjet da je nazo¢na najmanje
po jedna treina zastupnika iz svakoga entiteta, osim ako za
odlucivanje o pojedinim pitanjima Ustavom BiH i ovim
Poslovnikom nije druk¢ije odredeno.

Ako se utvrdi da nema kvoruma, predsjedatelj odreduje stanku
u trajanju do 60 minuta, tijekom koje pokusava naci rjesenje.

Clanak 68.
(Nazocnost sjednicama ¢lanova PredsjedniStva BiH,
Vije¢a ministara BiH, predlagatelja i uzvanica)

Clanovi Predsjedni$tva BiH mogu, a ¢lanovi Vijeéa ministara
BiH imaju pravo i duznost sudjelovati na sjednicama Doma.

U slucaju nenazocnosti predlagatelja sjednici Doma, Dom
moze odluditi i voditi raspravu bez nazoc¢nosti predlagatelja.

Uzvanici koje pozove predsjedatel] mogu sudjelovati u radu
sjednice, sukladno ovome Poslovniku.
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Clanak 69.
(Prijava za sudjelovanje u raspravi i duZina diskusije)

Svaki zastupnik ili drugi sudionik sjednice Doma moze
govoriti nakon §to zatrazi i dobije rije¢ od predsjedatelja, ali
ne dulje od 10 minuta.

Predlagatelj zakona ima pravo 1 obvezu prije pocetka rasprave
obrazloZiti prijedlog zakona u trajanju do 15 minuta.

Prijave za sudjelovanje u raspravi mogu se podnijeti do kraja
rasprave.

Predsjedatelj daje rijeC zastupnicima redoslijedom kojim su se
prijavili.

Clanak 70.
(Diskusija o povredi Poslovnika i ispravak navoda)

Predsjedatelj daje rije¢ zastupniku koji zeli govoriti o povredi
Poslovnika ili o nepridrzavanju utvrdenoga dnevnog reda,
nakon §to je on zatrazi. [znoSenje primjedbe u svezi s time ne
moze trajati dulje od tri minute, nakon Cega predsjedatelj
rjeSava ovo pitanje.

Zastupnik moze zatraziti rijec kada Zeli ispraviti navod koji je
neto¢no naveden a koji moze biti uzrokom nesporazumu ili
koji trazi objasnjenje. Predsjedatelj daje rije¢ zastupniku
nakon S§to osoba Cija je izjava prouzrocila potrebu za
objasnjenjem zavr$i svoju diskusiju. U tom se slucaju
zastupnik mora ograniciti na ispravak, odnosno objasnjenje,
koje ne moze trajati dulje od tri minute.



Clanak 71.
(Odstupanje od dnevnog reda)

Zastupnik ili drugi sudionik u raspravi moze govoriti samo o
pitanju o kojemu se raspravlja sukladno utvrdenom dnevnom redu.
Ako odstupi od dnevnoga reda, predsjedatelj ga upozorava. Ako se
1 nakon ovoga upozorenja ne bude pridrzavao dnevnoga reda,
predsjedatelj] mu uskracuje pravo govora.

Clanak 72.
(Sudjelovanje predsjedatelja u raspravi)

Ako Zeli sudjelovati u raspravi, predsjedatelj napuSta mjesto
predsjedatelja i1 izlazi za govornicu. Za to vrijeme sjednicom
predsjeda prvi zamjenik predsjedatelja.

Odjeljak D. Odrzavanje reda

Clanak 73.
(Odrzavanje reda za vrijeme sjednice)

(1) Predsjedatelj odrzava red za vrijeme sjednice. Svi su nazocni
obvezni pridrzavati se njegovih uputa i naloga.

(2) Predsjedatel] moze upozoriti zastupnika koji svojim
ponaSanjem ili govorom za vrijeme sjednice ne postiva red ili
odredbe ovoga Poslovnika.

(3) Zastupniku koji je tijekom iste sjednice dva puta upozoren
zbog nepostivanja reda i1 odredaba ovoga Poslovnika
uskraéuje se pravo govora - ako on i dalje ne postiva red i
primjenu ovoga Poslovnika.

(4) Predsjedatel] moze, nakon savjetovanja sa zamjenicima
predsjedatelja, odluciti da bilo koji od nazoc¢nih napusti
dvoranu ako ne postiva red.
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Clanak 74.
(Prekid sjednice)

Ako predsjedatelj ocijeni kako nije u stanju odrzavati red za
vrijeme sjednice, on ¢e, u dogovoru sa zamjenicima predsjedatelja,
donijeti odluku o prekidu sjednice 1 nastaviti je nakon Sto stvori
nuzne uvjete za nastavak rada, ali prekid sjednice ne smije trajati
dulje od jednoga sata.
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4
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(D)

70

Odjeljak E. Tijek sjednice

Clanak 75.
(Zapisnik)

Zapisnik sjednice predlaze se na usvajanje na sljedecoj
sjednici.

Zastupnik ima pravo dati primjedbe na zapisnik, ali ne dulje
od tri minute.

Odluke o opravdanosti primjedaba na zapisnik usvajaju se na
sjednici bez rasprave. Ako su primjedbe usvojene, u zapisnik
se unose odgovarajuce izmjene.

Zapisnik ili dio zapisnika na koji nisu iznesene primjedbe
smatra se usvojenim.

Usvojeni zapisnik potpisuju predsjedatelj i tajnik Doma.

Clanak 76.
(Rasprava o tockama dnevnog reda)

Svaka tocka dnevnog reda razmatra se prije donosenja odluke
0 njoj, osim ako je ovim Poslovnikom predvideno donoSenje
odluka o odredenom pitanju bez rasprave.
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Kada iz rasprave o tocki dnevnoga reda proistekne vise
prijedloga zakljucaka o istome pitanju, predsjedatelj daje na
glasovanje prijedloge zaklju¢aka prema redoslijedu predlaganja.
Nakon S$to se prvo o€ituje o prijedlozima zastupnika, Dom
glasuje o prijedlogu materijala koji razmatra u cijelosti.

Rasprava o izvjeS¢ima o ustavnim amandmanima,
predlozenim zakonima i drugim pitanjima sastoji se iz dva
dijela: opce rasprave i rasprave o pojedinostima.

Clanak 77.
(Stanka)

Bilo koji klub zastupnika ima pravo zatraziti stanku do 30
minuta za svaku odgovaraju¢u tocku. Predsjedatelj je duzan
odmah dati stanku ako nije pocelo glasovanje.

Ako klub zastupnika zatrazi stanku dulju od 30 minuta,
predsjedatelj ovaj prijedlog stavlja na glasovanje.

Odjeljak F. Donosenje odluka

Clanak 78.
(Neprenosivost glasa)

Glas je svakog zastupnika osobni i ne moze se prenositi.

(D

Clanak 79.
(DonoSenje odluka)

Odluke se u Domu donose ve¢inom glasova zastupnika koji su
nazocni i koji glasuju. Suzdrzani se glasovi ubrajaju u kvorum
i ne dodaju se glasovima koji su "za", odnosno "protiv".
Zastupnici ulazu napore kako bi vecina ukljucivala najmanje
jednu tre¢inu zastupnika s teritorija svakoga entiteta, osim ako
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Ako se zastupnik prilikom glasovanja ne o€ituje "za", "protiv"
ili "suzdrzan" a nazocan je u dvorani prilikom glasovanja,
smatra se "suzdrzanim".

U svim slucajevima broj prebrojanih glasova mora biti
najmanje jednak kvorumu propisanom ¢lankom 67. stavak (2)
ovoga Poslovnika, osim ako Ustavom BiH i ovim
Poslovnikom nije druk¢ije predvideno.

Clanak 80.
(Procedure kada veéina ne sadrzi jednu treéinu glasova s
teritorija svakog entiteta)

Ako vecina glasova ne sadrzi jednu tre¢inu glasova s teritorija
svakog entiteta, predsjedatel] moze odrediti stanku u trajanju
do 60 minuta, tijekom koje Kolegij, u suradnji s
predsjedateljima klubova 1 neovisnim zastupnicima, pokusava
naci rjeSenje.

Ako sporno pitanje nije rijeSeno nakon stanke iz stavka (1)
ovoga cClanka, predsjedatelj saziva Kolegij koji, rade¢i kao
povjerenstvo, nastoji u roku od tri dana postici suglasnost.

Ako Kolegij uspije posti¢i suglasnost, o tome se obavjestava
Dom, nakon ¢ega se glasuje sukladno ¢lanku 79. Poslovnika.

Ako Kolegij ne uspije posti¢i suglasnost ili ako postigne
suglasnost novim rjesenjem koje nije bilo predmetom
glasovanja u Domu, odluku donosi vec¢ina od ukupnoga broja
zastupnika koji su nazocni 1 koji glasuju, uz uvjet da glasovi
"protiv" ne sadrze dvije tre¢ine ili viSe zastupnika izabranih iz
svakoga entiteta.
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U slucaju nedostatka kvoruma, ako nakon stanke predsjedatelj
ustvrdi ili glasovanje pokaze kako i dalje nema kvoruma,
razmatrano se pitanje odgoda za drugu sjednicu.

Clanak 81.
(Nacini glasovanja)

Glasovanje u Domu obavlja se:

(1)

2

3)

a) elektronicki,
b) podizanjem glasackoga kartona,

¢) prozivanjem.

Clanak 82.
(Elektronicki sustav glasovanja)

U Domu se rabi elektronicki sustav glasovanja koji registrira i
prikazuje ukupan broj glasova "za", broj glasova "protiv" i broj
"suzdrzanih" glasova. Na zaslonu je prikazan glas svakoga
zastupnika zelenom ("za"), crvenom ("protiv") i bijelom
("suzdrzan") bojom, te sivom bojom prazna mjesta zastupnika
koji nisu nazo¢ni sjednici. Elektroni¢ki sustav glasovanja
registrira ima li kvoruma 1 sadrzi li ve¢ina, ako postoji, najmanje
jednu tre¢inu glasova zastupnika s teritorija svakoga entiteta.
Nakon glasovanja, na zaslonu se vidi ishod glasovanja.

Ako se glasovanje provede nakon postupka trazenja
suglasnosti iz ¢lanka 80. st. (2) 1 (4) ovoga Poslovnika,
elektronicki sustav glasovanja registrira 1 prikazuje ukupan
broj glasova "za", glasova "protiv" i "suzdrzanih" glasova, kao
1 sadrze li glasovi "protiv" dvije trecine ili viSe glasova
zastupnika izabranih i1z svakoga entiteta.

Kada se glasuje o amandmanima na Ustav BiH, o odobravanju
imenovanja predsjedatelja Vijea ministara BiH ili kada to
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trazi jedna tre¢ina zastupnika u Domu, elektronicki sustav
glasovanja registrira i nacin na koji je svaki zastupnik
glasovao. Ova se informacija javno objavljuje. Elektronicki
sustav omogucuje i tajno glasovanje.

Sve se informacije na zaslonu ispisuju na jezicima koji su u
sluZzbenoj uporabi u Bosni i Hercegovini i odgovarajuéim
pismima.

Clanak 83.
(Glasovanje podizanjem glasackoga kartona)

Ako je elektronicki sustav glasovanja izvan uporabe ili na
zahtjev jedne tre¢ine zastupnika u Domu, glasuje se
podizanjem ruke, odnosno glasackog kartona.

Uz pomo¢ zamjenika predsjedatelja 1 tajnika Doma,
predsjedatelj konstatira koliko je glasova "za", koliko "protiv"
1 koliko je "suzdrzanih", uzimajuéi u obzir ispunjenje drugih
zahtjeva iz ¢lanka 80. stavak (1) ovoga Poslovnika.

Clanak 84.
(Glasovanje prozivanjem)

Glasovanje prozivanjem primjenjuje se kada predsjedatelj,
zamjenik predsjedatelja osobno ili na prijedlog predstavnika
kluba zastupnika, odnosno svakog zastupnika, ocijene to nuznim
kako bi se uklonile dvojbe u regularnost ishoda glasovanja.

U tom slucaju, tajnik Doma osigurava prozivanje zastupnika
pojedinacno. Svaki prozvani zastupnik ocituje se "za","protiv"
ili "suzdrzanim". Prilikom prozivanja rabi se latini¢ni -
abecedni redoslijed ako je predsjedatelj Bosnjak ili Hrvat, a

azbucni - ¢irilicni redoslijed ako je predsjedatelj Srbin.



Clanak 85.
(Priopc¢avanje ishoda glasovanja)

Na kraju postupka glasovanja predsjedatelj priop¢ava koliko je
zastupnika bilo "za", koliko "protiv" i koliko je "suzdrzanih" te
ishode glasovanja zastupnika s teritorija svakoga entiteta, kako je
predvideno c¢lankom IV.3.d Ustava BiH, 1 priopéava konacnu
odluku nakon glasovanja.

Odjeljak G. Zapisnik i snimka rasprave

Clanak 86.
(Elementi zapisnika)

(1) Zapisnik sadrzi podatke koji se odnose: na datum, mjesto i
vrijeme odrzavanja sjednice; na razmatrana pitanja; na imena
i sluzbene duznosti sudionika u raspravama; na ishode
glasovanja i na usvojene odluke.

(2) Zastupnik moze zahtijevati da njegova primjedba u svezi s
moguc¢im kr§enjem Ustava BiH ili Poslovnika bude unesena u
zapisnik.

Clanak 87.
(Objava zapisnika)

Zapisnici rasprava u Domu objavljuju se u cijelosti.
Clanak 88.
(Tonsko snimanje sjednica i transkript)

(1) Sjednice Doma tonski se snimaju, a mogu biti safinjene i
kratke biljekse, radi izradbe kona¢noga transkripta sjednice.

(2) Kolegij preciznije regulira nacin pripreme, cuvanja, objave i
distribucije sluzbenog transkripta.
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Clanak 89.
(Autoriziranje transkripta)

Zastupnik moze traziti transkript svoga govora na
autoriziranje. Od zastupnika se ocekuje da vrati autorizirani
transkript. Prilikom autoriziranja, zastupnik ne smije unositi
bitnije izmjene u tekst i izostavljati izrazene misli.

Ako zastupnik ne dostavi ispravak u roku od 48 sati od
trenutka kada mu je transkript dostavljen, transkript se smatra
autoriziranim.

Odjeljak H. Javnost rada

Clanak 90.
(Javnost rada i pristup informacijama)

Dom radi javno i na vrijeme te u cijelosti 1 objektivno
obavjeStava javnost o svome radu. Pod jednakim uvjetima
Dom ¢e, sukladno Zakonu o slobodi pristupa informacijama u
BiH, svima zainteresiranima osigurati pristup raspoloZivim
informacijama.

Cjeloviti zapisnici rasprava u Domu, zakonodavne, kao i
najvaznije aktivnosti u svezi s radom Doma 1 povjerenstava
Doma, dostupne su javnosti u elektronickom obliku, a
sukladno mogu¢nostima PSBiH, 1 u tiskanom glasilu.

Iznimka od navedenih informacija koje se objavljuju su
informacije za koje se moze ocekivati kako njihovo otkrivanje
izaziva Stetu za legitimne ciljeve za sljedece kategorije:

a) vanjske politike, interesa obrane i sigurnosti, kao i zastite
javne sigurnosti;

b) interesa monetarne politike;
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c) sprecavanje kriminala i svakog otkrivanja kriminala;

d) zastite postupka donoSenja odluke javnog tijela u davanju
misljenja, savjeta ili preporuka javnog tijela, zaposlene
osobe u javnom tijelu ili svake osobe koja obavlja aktivnost
za ili u ime javnog tijela, a ne obuhvaca cinjenicne,
statistiCke, znanstvene ili tehni¢ke informacije;

e) druge iznimke utvrdene Zakonom o slobodi pristupa
informacijama u BiH;

Dom objavljuje trazenu informaciju bez obzira na utvrdenu
iznimku u smislu stavka (3) ovoga ¢lanka, ako je to opravdano
javnim interesom, i uzima u obzir svaku korist i Stetu koje
mogu proiziéi iz toga, o ¢emu odlucuje ProSireni kolegi;.

Clanak 91.
(Objava akata i usvojenih prijedloga)

Prijedlozi 1 akti koje usvoji Dom mogu biti objavljeni u tisku 1 u
drugim sredstvima javnog priop¢avanja.

(1)

2

3)

Clanak 92.
(Pristup sjednicama)

Gradanima 1 predstavnicima sredstava javnog priopcavanja
osiguran je pristup sjednicama Doma u, za njih, posebno
rezerviranom prostoru, kako je utvrdio Kolegij sukladno
moguénostima.

Sjednice su povjerenstava otvorene za javnost, ako
povjerenstvo druk¢ije ne odluci.

Sjednice ili dio sjednica na kojima se razmatraju pitanja iz
¢lanka 11. ovoga Poslovnika odrzavaju se bez nazocnosti
predstavnika sredstava javnog priopcavanja i javnosti.
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Clanak 93.
(Rezerviranje mjesta)

Osim myjesta rezerviranih za zastupnike, odgovarajua mjesta
osigurana su za cClanove PredsjedniStva BiH, clanove Vijeca
ministara BiH 1 uzvanike.

Odjeljak I. Zajednicke sjednice obaju domova

Clanak 94.
(Sazivanje i predsjedanje)

(1) Zajednicku sjednicu obaju domova sazivaju predsjedatelji
domova:
a) usvim prilikama, prema ocjeni Zajednickog kolegija,
b) u svecanim prigodama,
¢) uiznimnim okolnostima, na zahtjev PredsjedniStva BiH.
(2) Zajednickom sjednicom obaju domova izmjeni¢no predsjedaju
predsjedatelji domova.

Clanak 95.
(Poziv i dnevni red)

(1) Dnevni red za zajednicku sjednicu utvrduje Zajednicki kolegij.

(2) Poziv za zajednicku sjednicu domova dostavlja se zastupnicima
1 izaslanicima u rokovima utvrdenim poslovnicima domova.

Clanak 96.
(DonoSenje odluka)

Prilikom donosenja odluka, domovi se o€ituju odvojeno i primjenjuju
se odredbe poslovnika koje se odnose na odlu¢ivanje u domu.
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POGLAVL]E V. Aktivnosti Doma

Odjeljak A. Opce odredbe

Clanak 97.
(Rad Doma)

Dom radi sukladno Ustavu BiH, zakonu 1 odredbama ovoga
Poslovnika.

Clanak 98.
(Aktivnosti Doma)
Dom obavlja sljedece aktivnosti:
a) zakonodavnu,
b) informativnu,
¢) nadzornu,

d) unutarnje reguliranje.
Odjeljak B. Temeljni zakonodavni postupak: inicijativa
Clanak 99.
(Ovlasteni predlagatelj)

Prijedlog zakona moze podnijeti svaki zastupnik, povjerenstva
Doma, zajednicka povjerenstva, Dom naroda, kao i Predsjednistvo
BiH 1 Vije¢e ministara BiH u sklopu svojih nadleznosti.

Clanak 100.
(Sadrzaj prijedloga zakona)

(1) Prijedlog zakona podnosi se u obliku teksta prijedloga s
Clancima. Predlagatelj zakona duzan je prijedlog zakona
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istodobno dostaviti u pisanom i elektronickom obliku na
jezicima koji su u sluzbenoj uporabi u Bosni i Hercegovini.
Iznimno, kada je zastupnik predlagatelj zakona, moze
dostaviti prijedlog zakona u pisanom i elektronickom obliku
na jednom od jezika koji je u sluzbenoj uporabi u Bosni i
Hercegovini.

Uz prijedlog zakona dostavlja se obrazlozenje koje sadrzi:

a) ustavnu osnovu za usvajanje zakona;

b) razloge za donoSenje zakona;

¢) nacela na kojima je prijedlog utemeljen;

d) financijska i druga sredstva nuzna za provedbu zakona;

e) misljenja institucija i organizacija koje su konzultirane
tijekom izradbe prijedloga;

f) bilo koje druge okolnosti koje bi mogle Domu objasniti
razloge za donoSenje zakona.

Uz prijedlog izmjena i/ili dopuna zakona ili drugoga akta

prilazu se 1 odredbe, odnosno c¢lanci koji se mijenjaju,

odnosno dopunjuju.

Clanak 101.
(Podnosenje prijedloga zakona)

Prijedlog zakona podnosi se predsjedatelju, koji ga odmah
dostavlja Kolegiju.

Kolegij u roku od sedam dana odlucuje kojemu povjerenstvu
prijedlog zakona treba dostaviti. Prvo ga dostavlja
Ustavnopravnom povjerenstvu, radi davanja misljenja o
uskladenosti s Ustavom BiH i pravnim sustavom, i nadleznom
povjerenstvu, radi davanja misljenja o nacelima na kojima je
zakon utemeljen. Istodobno, Kolegij dostavlja prijedlog
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(7

zakona zastupnicima, Vije¢u ministara BiH i1 Predsjedni§tvu
BiH kada oni nisu predlagatelji.

Tajnici domova, u dogovoru, daju prijedlog kolegijima obaju
domova radi odredivanja nadleznog zajednickog povjerenstva, o
¢emu odlucuju kolegiji domova u roku od sedam dana od dana
dostave prijedloga zakona i dostavljaju ga subjektima
navedenim stavkom (2) ovoga Clanka.

Ako se ne ispune rokovi iz st. (1) 1 (2) ovoga ¢lanka, Kolegij
je duzan obavijestiti Dom i predlagatelja zakona o razlozima
kaSnjenja i predloziti nove rokove. O opravdanosti navedenih
razloga i prihvacanju novih rokova odlucuje Dom.

Ako je Dom dobio vise prijedloga zakona koji reguliraju ista
pitanja, Kolegij ih upucuje u proceduru sukladno stavku (2)
ovoga Clanka. Ako Vije¢e ministara BiH nije predlagatelj
zakona, Kolegij zakone upucuje Vije¢u ministara BiH radi
davanja misljenja u roku od 20 dana. Kada Dom dobije misljenje
Vije¢a ministara BiH o zakonu, zakon koji je dobio pozitivno
misljenje ima prednost u daljnjoj proceduri pred Domom.

Kolegij poziva predlagatelje zakona iz stavka (3) ovoga
¢lanka da u roku od sedam dana ucine napor kako bi usuglasili
svoje prijedloge i jedan prijedlog zakona uputili u daljnju
proceduru. Ako predlagatelji ne postignu suglasnost, u daljnju
se parlamentarnu proceduru upucuje prijedlog zakona koji je
prvi dostavljen Domu.

Ako Vije¢e ministara BiH u roku utvrdenom stavkom (5) ovoga
Clanka ne dostavi miS$ljenje, nastavlja se parlamentarna
procedura o predloZzenim zakonima do okonc¢anja postupka pred
Ustavnopravnim povjerenstvom 1 nadleZznim povjerenstvom,
sukladno stavku (6) ovoga clanka. Kada primi misljenja
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Ustavnopravnog povjerenstva i nadleznog povjerenstva, u
dnevni red sjednice Doma Kolegij uvrStava zakon koji je prvi
dostavljen Domu. Do okoncanja postupka pred Domom o
prvom zakonu miruje postupak po ostalim predloZzenim
zakonima.

Clanak 102.
(Predlagatelj zakona - zastupnik ili povjerenstvo Doma)

(1) Ako je predlagatelj zakona zastupnik ili povjerenstvo Doma, a
Kolegij ustvrdi da je nadlezno zajednicko povjerenstvo,
prijedlog zakona dostavlja se Zajednickom kolegiju.

(2) Nakon sto Zajednicki kolegij potvrdi da je nadlezno
zajednicko povjerenstvo, prijedlog zakona dostavlja se
ustavnopravnim povjerenstvima domova.

(3) Nakon Sto ustavnopravna povjerenstva daju svoja misljenja,
nastavlja se procedura pred zajednickim povjerenstvom,
sukladno poslovnicima domova.

Odjeljak C. Temeljni zakonodavni postupak
- Postupak u povjerenstvima
- Postupak pred Ustavnopravnim povjerenstvom
i nadleZznim povjerenstvom - prva faza

Clanak 103.
(Usuglasenost prijedloga zakona s Ustavom BiH)

Ustavnopravno povjerenstvo, nakon razmatranja usuglaSenosti
prijedloga zakona s Ustavom BiH i pravnim sustavom, dostavlja
misljenje predsjedatelju Doma u roku od 15 dana nakon §to je primilo
prijedlog zakona.
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Clanak 104.
(Prva faza pred nadleZnim povjerenstvom)

Nadlezno povjerenstvo, razmatrajuci prijedlog zakona u prvoj fazi,
dostavlja misljenje o nacelima predlozenog zakona predsjedatelju
Doma u roku od 15 dana nakon $to je primilo prijedlog zakona,
koji predsjedatelj upucuje Domu.

(1)

2)

(D

2

Clanak 105.
(Uvrstavanje na dnevni red sjednice Doma)

Kada primi misljenja Ustavnopravnog povjerenstva i
nadleZznog povjerenstva, dostavljena od predsjedatelja Doma,
Kolegij uvrStava prijedlog zakona u dnevni red sjednice
Doma, koja ¢e biti odrzana u roku od 7 do 15 dana.

Ako je predlagatelj zakona zastupnik ili povjerenstvo Doma,
Kolegij misljenje zajedni¢kog povjerenstva dostavlja Domu
naroda s prijedlogom zakona, koji ¢e s procedurom sacekati
okoncanje postupka po prijedlogu zakona u Domu.

Odjeljak D. Temeljni zakonodavni postupak
Plenarna faza - prvo Citanje

Clanak 106.
(Op¢a rasprava, nacela, nuZznost donosenja
i usuglasSenost s Ustavom BiH)

Rasprava u Domu pocinje prvim ¢itanjem koje se tice nacela
na kojima je prijedlog zakona utemeljen i nuznosti donoSenja
zakona, prema misljenjima Ustavnopravnog povjerenstva i
nadleZznog povjerenstva iz prve faze razmatranja.

Predlagatelj ima pravo povuéi prijedlog zakona do zakljucenja
rasprave o prijedlogu zakona u prvom citanju.
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Rasprava se u prvom C¢itanju okoncava usvajanjem ili
odbijanjem prijedloga zakona u prvom ¢itanju.

Ako ocijeni kako se radi o zakonu manjega stupnja sloZenosti,
Dom moze odluciti i prijedlog zakona razmatrati i u drugom
¢itanju, bez razmatranja u nadleznom povjerenstvu - druga faza

Clanak 107.
(Rasprava u Domu kada je prvo izvje$ée nadleZnog ili
Ustavnopravnog povjerenstva negativno)

Kada Kolegij primi misljenja Ustavnopravnog povjerenstva i
nadleznog povjerenstva o prijedlogu zakona iz kojega
proizlazi da povjerenstvo nije utvrdilo uskladenost s Ustavom
BiH i pravnim sustavom, odnosno nije prihvatilo nacela
predlozenoga zakona, u kojem je povjerenstvo obvezno
obrazloziti razloge odbijanja, Kolegij uvrStava prijedlog
zakona s misljenjima povjerenstava u dnevni red sjednice
Doma, koja ¢e biti odrzana u roku od 7 do 15 dana.

Ako Dom prihvati mi$ljenja Ustavnopravnog ili nadleznog
povjerenstva iz stavka (1) ovoga Clanka, predloZeni zakon
smatra se odbijenim.

Ako ne prihvati misljenja povjerenstava iz stavka (1) ovoga
¢lanka, Dom trazi od povjerenstava izradbu novoga misljenja
utemeljenog na novim smjernicama koje utvrdi Dom 1 u roku
koji odredi Dom.
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Odjeljak E. Temeljni zakonodavni postupak
- Postupak u nadleZnom povjerenstvu - druga faza

Clanak 108.
(Nazocnost predlagatelja sjednicama
nadleZnoga povjerenstva)

Predlagatelj zakona ili ovlasteni predstavnik predlagatelja
nazocan je sjednici povjerenstva. Predstavnik Vijeca ministara
BiH moze sudjelovati u radu povjerenstva i onda kada Vijece
ministara BiH nije predlagatel;.

Ako predlagatelj ili ovlasteni predstavnik predlagatelja nije
nazocan sjednici povjerenstva, a ono utvrdi kako je nazo¢nost
predlagatelja ili ovlaStenog predstavnika predlagatelja potrebna,
povjerenstvo moze odgoditi raspravu o tom pitanju i obavijestiti
o tome predlagatelja, te od njega traziti nazocnost sljedecoj
sjednici. Ako predlagatelj ili njegov ovlasteni predstavnik i
nakon upucenog poziva ne bude nazocan niti sljedecoj sjednici,
smatra se da je odustao od prijedloga, o ¢emu povjerenstvo
obavjestava predsjedatelja Doma.

Clanak 109.
(Podnosenje amandmana)

Zastupnik, klub zastupnika, nenadlezno povjerenstvo,
predlagatelj zakona i Vije¢e ministara BiH mogu dostaviti
amandmane u pisanom obliku u roku od 15 dana od dana
okoncanja rasprave o prijedlogu zakona u prvom ¢itanju.

Nakon S$to rasprava pocne, osim amandmana iz stavka (1)
ovoga Clanka, predsjedatelj, u konzultaciji sa zamjenicima
predsjedatelja povjerenstva, odobrava raspravu o novim
amandmanima samo u sljede¢im slucajevima:
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a) kada se odnose na nove aspekte ili
b) kada nastoje usuglasiti dva ili viSe prijedloga o kojima se
vodi rasprava.

Kada je za razmatranje prijedloga zakona nadlezno zajednicko
povjerenstvo, svaki izaslanik moze dostaviti amandmane,
sukladno stavku (1) ovoga ¢lanka.

Clanak 110.
(Postupak u nadleZnom povjerenstvu)

Postupak u povjerenstvu pocinje raspravom o prijedlogu
zakona i o podnesenim amandmanima.

Nakon rasprave, povjerenstvo glasuje o predloZzenim
amandmanima slijede¢i redoslijed ¢lanaka na koji se odnose.
U slucaju iznimno velikog broja amandmana, predsjedatelj
moze naloziti drugi nacin rasprave, osiguravaju¢i korektno
izrazavanje svih politickih misljenja.

O amandmanima koji se odnose na isti ¢lanak raspravlja se i
glasuje, poCevsi od onih koji podrazumijevaju vecu izmjenu
¢lanka, o ¢emu odlucuje predsjedatel;.

Nakon okoncanja glasovanja o svim predloZenim
amandmanima, glasuje se o prijedlogu zakona s prihva¢enim
amandmanima.

Clanak 111.
(IzvjeSée nadleznog povjerenstva)

Nadlezno je povjerenstvo duzno Domu dostaviti izvjesée u
roku od 20 dana od dana usvajanja prijedloga zakona u prvom
Citanju.

Kada je nadlezno zajednicko povjerenstvo, ono je duzno
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dostaviti izvjeS¢e u roku od 30 dana od dana kada je prijedlog
zakona usvojen u prvom cCitanju na sjednici doma koji je
posljednji razmatrao zakon.

Izvjesée nadleznoga povjerenstva sadrzi izvjesée o prijedlogu
zakona 1 usvojene amandmane, koji su postali sastavnim
dijelom prijedloga zakona.

Clanak 112.

(Negativno izvjeS¢e nadleZnog povjerenstva o zakonu u cijelosti)

(1)

2)

3)

Kada Kolegij primi izvjes¢e nadleznoga povjerenstva o
prijedlogu zakona iz kojega proizlazi da povjerenstvo nije
prihvatilo prijedlog zakona u cijelosti, u kojemu je
povjerenstvo obvezno obrazloziti razloge odbijanja, Kolegij
uvrstava prijedlog zakona s izvjeS¢em povjerenstva u dnevni red
sjednice Doma, koja ¢e biti odrzana u roku od 7 do 15 dana.

Ako Dom prihvati izvjes¢e nadleznoga povjerenstva iz stavka
(1) ovoga ¢lanka, predlozeni zakon smatra se odbijenim.

Ako ne prihvati izvjeS¢e, Dom od nadleznog povjerenstva
trazi izradbu novoga izvjeS¢a utemeljenog na novim
smjernicama koje utvrdi Dom 1 u roku koji odredi Dom.

Clanak 113.
(Izvjestitelj nadleZnoga povjerenstva)

Povjerenstvo izmedu svojih ¢lanova imenuje izvjestitelja koji
podnosi izvjes€e iz ¢lanka 111. ovoga Poslovnika. Izvjestitelj brani
stajaliSte povjerenstva na plenarnoj sjednici.

87



Clanak 114.
(Javna rasprava)

(1) Prije stupanja u postupak iz ¢lanka 110. ovoga Poslovnika,
povjerenstvo moze odluciti da otvori javnu raspravu o
predlozenom zakonu koja bi ukljucivala zainteresirana tijela,
struéne institucije 1 pojedince.

(2) Javna rasprava nece trajati dulje od 15 dana. U slucaju da se
javna rasprava provede, rok utvrden ¢lankom 111. produljuje
se za 15 dana.

Clanak 115.
(Misljenja sudionika javne rasprave)

Pozvani pojedinci i1 predstavnici tijela 1 institucija iznose svoja
miSljenja o pitanjima u svezi s predlozenim zakonom, ako to
povjerenstvo bude trazilo. Nakon okoncanja rasprave, zaklju¢kom
povjerenstva oni mogu priloZiti traZzene uratke i1 druge materijale
podnesene tijekom saslusanja.

Clanak 116.
(Ishodi javnog sasluSanja)

Povjerenstvo u svoje izvjesce ukljucuje zakljucke i1 ishode javnoga
sasluSanja te u aneksu prilaze uratke 1 materijale podnesene
tijekom sasluSanja. Ako postoji, prilaze se 1 transkript sasluSanja.
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Odjeljak F. Temeljni zakonodavni postupak
- Plenarna faza - drugo ditanje

Clanak 117.
(Postupak s izvjeS¢em nadleZnog povjerenstva)

Kada primi izvjes¢e nadleznoga povjerenstva, predsjedatelj Doma
izvjes¢e dostavlja zastupnicima i u roku od 15 dana saziva
plenarnu sjednicu Doma, na kojoj pocinje rasprava o prijedlogu
zakona u drugom c¢itanju.

(D

)

Clanak 118.
(Amandmani u plenarnoj fazi)

Zastupnici 1 klubovi zastupnika mogu predlagati amandmane
koji osporavaju amandmane S$to ih je povjerenstvo usvojilo.
Ovi amandmani dostavljaju se najkasnije 24 sata prije
pocetka plenarne sjednice.

U istome roku ovlasteni predlagatelji amandmana iz ¢lanka
109. stavak (1) mogu predloziti amandmane u pisanom obliku
koje Zele ponovno braniti u plenarnoj fazi, nakon §to nisu bili
uspjesno obranjeni u povjerenstvu.

(3) Nakon $to rasprava pocne, osim amandmana iz st. (1) 1 (2)

(1)

ovoga Clanka, predsjedatelj, u dogovoru sa zamjenicima

predsjedatelja, odobrava raspravu o novim amandmanima samo

u sljede¢im slucajevima:

a) kada se odnose na nove aspekte 1ili

b) kada nastoje usuglasiti dva ili vise prijedloga o kojima se
vodi rasprava.

Clanak 119.
(Drugo citanje)

Drugo ¢itanje sastoji se od rasprave i glasovanja o predloZzenim
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amandmanima, slijede¢i redoslijed ¢lanaka na koje se odnose. U
slucaju postojanja iznimno velikog broja amandmana,
predsjedatelj moze odrediti drugi nacin rasprave, osiguravajuci
uvjete za korektno izraZzavanje svih politickih misljenja.

O predlozenim amandmanima koji se odnose na isti ¢lanak
raspravlja se i glasuje, pocevsi od onih koji podrazumijevaju
vecu izmjenu ¢lanka, o ¢emu odlucuje predsjedatel;.

Predlagatelj zakona, izvjestitelj i predstavnik Vije¢a ministara
BiH dobivaju rije¢ kad god je zatraze, sukladno uputama
predsjedatelja.

Nakon §to se glasovalo o svim predlozenim amandmanima,
glasuje se o prijedlogu zakona u njegovu konacnom tekstu.

Clanak 120.
(Neuskladenost i pravno-tehni¢ke pogreske)

Za vrijeme rasprave iz ¢lanka 119. stavak (2) ovoga Poslovnika, Dom
moze ocijeniti kako usvojeni amandmani uzroce unutarnji nesklad ili
sadrze pravno-tehnic¢ke pogreske. U tom se slucaju takvi amandmani
ili ¢lanci upucuju nadleznom povjerenstvu, koje ih razmatra i mijenja
te predlaze uskladeni tekst zakona.

Odjeljak G. Temeljni zakonodavni postupak
- Odnosi izmedu domova -

Clanak 121.
(DonoSenje zakona)

Prijedlog zakona smatra se donesenim kada ga oba doma usvoje u
istovjetnom tekstu.
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Clanak 122.
(Zajednicko povjerenstvo za usuglasavanje)

Kada se prijedlog zakona usvoji prvo u Domu, predsjedatelj
ga dostavlja Domu naroda u roku od tri dana.

Ako tekst koji donesu oba doma nije istovjetan, predsjedatel;
izvjeSs¢uje Dom naroda kako bi se utemeljilo zajednicko
povjerenstvo.

Prvu sjednicu zajedni¢kog povjerenstva sazivaju tajnici obaju
domova.

Clanak 123.
(Usuglasavanje)

Zajednicko povjerenstvo ima Sest lanova - po tri iz svakoga
doma.

Zajednicko povjerenstvo nastoji posti¢i sporazum o istovjetnom
tekstu. Za postizanje sporazuma nuzna je vecina glasova svih
¢lanova zajednickog povjerenstva i u toj veéini zastupljenost sva
tri konstitutivna naroda, kao i ve¢ina iz svakoga doma.

Ako jedan od domova ne usvoji izvjeSée zajednickog
povjerenstva, prijedlog zakona smatra se odbijenim.

Ako oba doma ne usvoje negativno izvjeS¢e zajednickog
povjerenstva, prijedlog zakona dostavlja se zajednickom
povjerenstvu radi izradbe novoga izvjeS¢a, sukladno
smjernicama domova.

Clanak 124.
(Usvajanje u istovjetnom tekstu)

Ako Dom usvoji prijedlog zakona u istovjetnom tekstu kao §to je
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usvojen u Domu naroda, prijedlog zakona smatra se donesenim.
Predsjedatelj poduzima potrebne mjere za njegovu objavu.
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Clanak 125.
(Izvornik teksta zakona)

Tajnik Doma, u suradnji s tajnikom Doma naroda, odgovoran
je za izradbu izvornika teksta zakona, utiskivanje pecata na
njega a brine 1 za druge radnje, sukladno zakonu.

Tajnik Doma odgovoran je za izradbu izvornika teksta akata
Doma i utiskivanje pecata, te brine i za druge radnje, sukladno
zakonu.

Odjeljak H. Skraceni postupak

Clanak 126.
(Skraceni postupak)

Kada podnosi prijedlog zakona, predlagatelj moZze zatraziti da se
prijedlog zakona razmatra po skra¢enom postupku. U tom je
sluaju obvezan posebno obrazloziti razloge koji opravdavaju
skrac¢ivanje postupka.

Zahtjev iz stavka (1) ovoga Clanka razmatra se na sljedecoj
sjednici Doma. O zahtjevu Dom odlucuje nakon rasprave.

Ako Dom prihvati razmatrati prijedlog zakona po skra¢enom
postupku, svi rokovi iz redovitog zakonodavnog postupka,
propisani ¢l. 103, 104, 105, 111, 114. 1 117. skracuju se na pola.

Kada se prijedlog zakona razmatra u skra¢enom postupku,
Kolegij moze dodatno ograniciti trajanje diskusije, te ograniciti
koliko puta zastupnik moze dobiti rijec.

Ako Dom ne prihvati zahtjev, prijedlog zakona razmatra se
sukladno op¢im pravilima.
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Odjeljak I. Zurni postupak

Clanak 127.
(Zurni postupak)

Kada podnosi prijedlog zakona visokog stupnja zurnosti ili
prijedlog zakona koji nije tako slozen da se samo moze
usvojiti ili odbaciti u cijelosti, predlagatelj moze u pisanom
obliku zatraziti od Doma da ga razmotri u jednom ¢itanju.

Zahtjev iz stavka (1) ovoga Clanka razmatra se na sljedecoj
sjednici Doma. Dom odlucuje o zahtjevu nakon rasprave.

Kada se o ovome zahtjevu obavi odgovarajuca rasprava,
glasuje se. Ako se usvoji, Dom nastavlja raspravu i glasuje o
prijedlogu zakona. Amandmani se na zakon ne podnose.

Ako Dom ne prihvati zahtjev predlagatelja za razmatranje
prijedloga zakona po Zurnom postupku, Dom odlucuje hoce 1i
zakon razmatrati po ¢lanku 126. ili sukladno op¢im pravilima.

Odjeljak J. Proracun i izvjesée o izvrSenju proracuna
institucija BiH

Clanak 128.
(Proracun)

Predsjednistvo BiH, na preporuku Vije¢a ministara BiH, prije
15. listopada tekuce godine podnosi prijedlog zakona koji
sadrZi proracun institucija BiH za sljede¢u godinu (u daljnjem
tekstu: proracun).

Prilikom donoSenja prorauna, primjenjuju se odredbe koje
reguliraju temeljni zakonodavni postupak. Medutim, Kolegij
skracuje rokove 1 usvaja sve druge potrebne mjere za donosenje
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proracuna te ga upucuje Domu naroda najkasnije do 15.
studenoga tekuc¢e godine.

Clanak 129.
(Izmjene i dopune proracuna)

ProraCun moZe biti mijenjan na nacin 1 prema postupku
propisanom za njegovo donosenje.

Clanak 130.
(IzvjeSée o izvrSenju proracuna)

(1) Predsjednistvo BiH, prema prijedlogu Vije¢a ministara BiH,
podnosi izvjeS¢e o izvrSenju proracuna institucija BiH za
prethodnu godinu, dostavljaju¢i podatke o ostvarenim prihodima
1 izdacima u proracunskoj godini.

(2) Brojke sadrzane u izvje$¢u nisu podlozne amandmanima. Ako
Dom posumnja u to¢nost brojki, on moze zatraziti nuzna
objasnjenja ili ispravke od Vijeca ministara BiH.

Odjeljak K. Ovlasti za ratificiranje medunarodnih ugovora
i otkazivanje ugovora

Clanak 131.
(Zahtjev za ratificiranje ili otkazivanje ugovora)

(1) PredsjedniStvo BiH, a sukladno Ustavu BiH i zakonu, podnosi
Domu zahtjev za davanje suglasnosti za ratificiranje 1ili
otkazivanje ratificiranih medunarodnih ugovora, sporazuma i
konvencija.

(2) Tekst medunarodnih ugovora, sporazuma i konvencija nije
podlozan amandmanima.
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Odjeljak L. Amandmani na Ustav BiH

Clanak 132.
(Ovlasteni predlagatelji)

Amandmane na Ustav BiH mogu predloziti PredsjedniStvo BiH,
Vije¢e ministara BiH, Dom naroda i svaki zastupnik, sukladno
Ustavu BiH 1 ovome Poslovniku.

(D
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(1)
2)

€)

Clanak 133.
(Podnosenje amandmana na Ustav BiH)

Osim ako nije drukc¢ije propisano ovim Odjeljkom,
amandmani na Ustav BiH podnose se pod istim uvjetima kao
i zakoni 1 prate temeljni zakonodavni postupak.

Predlozene ustavne amandmane Kolegij upucuje Predsjednistvu
BiH 1 Vije¢u ministara BiH radi davanja misljenja, ako oni nisu
predlagatelji.

Clanak 134.
(Javna rasprava)

Amandmani na Ustav BiH stavljaju se na javnu raspravu.

Ustavnopravno povjerenstvo provodi javnu raspravu i o njoj
izvjes¢uje Dom, ne prije proteka 30 dana nakon $to su ustavni
amandmani predlozeni.

Trajanje javne rasprave ne moze biti krac¢e od 15 dana.

Clanak 135.
(Usvajanje amandmana na Ustav BiH)

Predlozene amandmane na Ustav BiH usvaja Dom, ukljucujuci
dvotre¢insku vecinu zastupnika koji su nazo¢ni i koji glasuju.
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Odjeljak M. Ispravci u zakonu, drugom propisu i opéem aktu

(1)

)

Clanak 136.
(Ispravci)

Prijedlog za ispravak tiskarskih pogreSaka u objavljenom
tekstu zakona ili drugog propisa, odnosno opéeg akta koji je
donio Dom, Domu podnosi tijelo nadlezno za provedbu toga
zakona, odnosno opcega akta.

Ispravak tiskanih pogresaka, nakon poravnanja s izvornikom,
utvrduju tajnici obaju domova.

Odjeljak N. Vjerodostojno tumacenje zakona i drugog opceg akta

(D)

2)

€)

4)
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Clanak 137.
(Postupak za vjerodostojno tumacenje)

Vjerodostojnim se tumacenjem utvrduje istinitost,
vjerodostojnost, izvornost 1 pravilan smisao nedostatno jasne
odredbe zakona i drugog propisa, odnosno opéeg akta.

Subjekti koji provode zakone 1 druge opce akte zahtjev za
vjerodostojno tumacenje mogu podnijeti PSBiH.

Kada primi zahtjev za vjerodostojno tumacenje zakona 1 drugog
propisa, odnosno opceg akta, predsjedatel] Doma upucuje ga
Ustavnopravnom povjerenstvu, nadleznom povjerenstvu, kao i
Vije¢u ministara BiH radi davanja misljenja. Vije€e ministara
BiH dostavlja misljenje u roku od 20 dana.

Nakon S§to Ustavnopravno povjerenstvo razmotri zahtjev,
cijeneci jasno¢u norme na koju se tumacenje odnosi, izvjesce
Ustavnopravnog povjerenstva zajedno s misljenjem Vijeca
ministara BiH dostavlja se nadleznom povjerenstvu Doma u
roku od 30 dana.
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Nadlezno povjerenstvo utvrduje prijedlog za vjerodostojno
tumacenje u roku od 15 dana od primitka izvjesca
Ustavnopravnog povjerenstva i dostavlja ga Ustavnopravnom
povjerenstvu.

Ustavnopravno povjerenstvo utvrduje konacni prijedlog
vjerodostojnog tumacenja 1 u roku od 30 dana dostavlja ga
predsjedatelju Doma.

Clanak 138.
(DonoSenje)

Vjerodostojno tumacenje donosi Dom 1 ono postaje sastavnim
dijelom zakona, drugoga propisa, odnosno opéeg akta koji se
tumaci.

Predsjedatel] Doma vjerodostojno tumacenje dostavlja
predsjedatelju Doma naroda.

Clanak 139.
(Primjena)

Vjerodostojno tumacenje zakona, drugog propisa i opéeg akta
primjenjuje se 1 vrijedi od dana primjene propisa na koji se odnosi.

Clanak 140.
(Objava)

Vjerodostojno tumacenje zakona, drugog propisa i opéeg akta
objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".
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POGLAVLjE VI. Nadzorne aktivnosti

Odjeljak A. Opca odreba

Clanak 141.
(Odgovornost i obveza podnoSenja informacija
Vijec¢a ministara BiH)

Vije¢e ministara BiH odgovara Domu za predlaganje i provedbu
politike 1 primjenu zakona, drugih propisa i odredaba cija je
provedba dijelom njegove ustavne i zakonske nadleznosti, kao i
za usmjeravanje i uskladivanje rada ministarstava.

Vije¢e ministara BiH duzno je, na zahtjev Doma, podnijeti
informacije o svim relevantnim aktivnostima iz svoga
djelokruga.

Odjeljak B. Odobravanje imenovanja Vije¢a ministara BiH

Clanak 142.

(Odobravanje imenovanja predsjedatelja Vijeca ministara BiH)

(D)

2)

€)
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Kada Dom primi odluku o imenovanju predsjedatelja Vijeca
ministara BiH, Kolegij saziva sjednicu sukladno ¢lanku V.4.
Ustava BiH.

Nakon §to predsjedatelj procita odluku, imenovanom se daje
rije¢ da objasni svoj politicki program, o ¢emu ¢e se povesti
rasprava. O odobravanju imenovanja glasuje se sukladno
Clanku 82. stavak (3).

Odobravanje za druge ¢lanove Vije¢a ministara BiH prolazi
istu proceduru, ali predsjedatelj moze ograniciti broj diskusija,
njihovo trajanje 1 izostaviti provedbu Clanka 82. stavak (3).



Odjeljak C. Glasovanje o nepovjerenju i potrebi preustroja
Vijeca ministara BiH

Clanak 143.
(Iniciranje glasovanja o nepovjerenju Vijecu ministara BiH)

(1) Klub zastupnika ili najmanje tri zastupnika u Domu mogu

inicirati prijedlog za glasovanje o nepovjerenju Vijecu
ministara BiH 1ili o potrebi preustroja Vijec¢a ministara.

(2) Prijedlog iz stavka (1) ovoga ¢lanka dostavlja se predsjedatelju
Doma u pisanom obliku, potpisan 1 s objasnjenjem.

(3) Predsjedatelj Doma odmah dostavlja ovaj prijedlog Vijecu
ministara BiH, zastupnicima i Domu naroda.

Clanak 144.
(Uvrstenje u dnevni red)

Prijedlog za glasovanje o nepovjerenju obvezno se stavlja na
dnevni red nakon 20 dana, a najkasnije 30 dana od dana dostave
Vijecu ministara BiH.
Clanak 145.
(IzvjeSée Vijeca ministara BiH)
Prije pocetka sjednice o izglasavanju nepovjerenja, Vije¢e ministara
BiH moze podnijeti Domu izvje$¢e u pisanom obliku sa svojim

miSljenjem 1 stajaliStima. IzvjeS¢e se dostavlja zastupnicima
najkasnije 48 sati prije odrzavanja sjednice.

Clanak 146.
(Obrazlaganje prijedloga i odgovor Vijeca ministara BiH)

(1) Svaki predlagatelj ima pravo na sjednici Doma obrazloZiti
prijedlog za izglasavanje nepovjerenja Vijecu ministara BiH.
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Vije¢e ministara BiH ima pravo odgovoriti i1 iznijeti svoje
stajaliSte, nakon Cega se otvara opéa rasprava.

Clanak 147.
(Glasovanje)

Nakon okoncanja rasprave, prijedlog o nepovjerenju stavlja se
na glasovanje.

Ako prijedlog ne bude usvojen, moze se glasovati o drugim
inicijativama u svezi s ovim prijedlogom.

Predsjedatelj obavjeStava Dom naroda, Vijee ministara BiH i
Predsjednistvo BiH o ishodu glasovanja o nepovjerenju i drugim
Inicijativama u svezi s time ako su postojale.

POGLAVLE VII. Rezolucija i ostali akti

Clanak 148.
(Podnosenje prijedloga rezolucije)

Dom mozZe rezolucijom izraziti svoje stajaliSte o relevantnim
politickim pitanjima, socijalnim problemima 1 potrebama te
utvrditi politicke smjernice koje ¢e provoditi Predsjednistvo
BiH, Vije¢e ministara BiH ili druge institucije BiH.

Svaki zastupnik moze podnijeti prijedlog rezolucije. Prijedlog
rezolucije razmatra se na sjednici Doma, osim ako Dom ne
odluci potrebnim da ga prethodno razmatra povjerenstvo.

Clanak 149.
(Rasprava)

Predlagatelj rezolucije dobiva rije¢ u trajanju do 20 minuta,



2

(D)

2

3)

dok ostali sudionici u raspravi mogu dobiti rije¢ u trajanju do
10 minuta. Amandmani na predloZene rezolucije podnose se u
pisanom obliku u bilo koje vrijeme sjednice.

Predsjedatelj moze zakljuciti raspravu kada je pitanje, prema
njegovu misljenju, dostatno razjasnjeno. Kada se rasprava
zakljuci, glasuje se o predlozenoj rezoluciji.

Clanak 150.
(Ostali akti)

Dom moze donositi deklaracije, odluke, preporuke, zakljucke
i druge akte.

Akti iz stavka (1) ovoga €lanka definiraju se na sljedeci nacin:

a) deklaracija je akt PSBiH koji sadrZi nac¢elno misljenje o
vaznim pitanjima koja je PSBiH razmatrala;

b) odluka je akt kojim se rjeSavaju pitanja iz nadleznosti
PSBiH;

c) preporuka je akt kojim se ukazuje na znac¢enje odredenih
pitanja koja se odnose na provedbu zakona;

d) zakljucak je akt koji se donosi o pitanjima koja se ticu
postupka u pojedinacnoj stvari.

Glasovanje o aktima iz stavka (1) ovoga ¢lanka provodi se

sukladno utvrdenom nacinu odluc¢ivanja u Domu, osim ako

Ustavom BiH, ovim Poslovnikom ili zakonom nije drukcije
propisano.
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POGLAVLjE VIII. Aktivnosti informiranja
Odjeljak A. Zastupnicka pitanja

Clanak 151.
(Postavljanje pitanja)

Zastupnici mogu postavljati pitanja Vijecu ministara BiH ili bilo
kojemu njegovom c¢lanu, samostalnim upravama, zavodima i
direkcijama. Pitanja se odnose na specifi¢ne €injenice, prilike ili
dio informacije iz njihove nadleznosti.

Clanak 152.
(PodnoSenje pitanja)

Pitanja se podnose predsjedatelju u pisanom obliku. Podnesak
sadrzi i izjavu - trazi li zastupnik usmeni odgovor u Domu ili pisani
odgovor. U slucaju da nista nije navedeno, smatra se potrebnim
usmeno odgovoriti na sjednici Doma.

Clanak 153.
(Usmeni odgovor)

(1) Kada se trazi usmeni odgovor na sjednici Doma, pisani se
podnesak kratko oblikuje jednim pitanjem.

(2) Predsjedatelj prosljeduje pitanje subjektu na koji se odnosi,
osim u slu¢aju kada pitanje ne ispunjava uvjete iz stavka (1)
ovoga Clanka.

(3) Za pitanja se minimalno izdvaja jedan sat na svakoj redovitoj
plenarnoj sjednici i osigurava izravan TV prijenos. Odgovori
na pitanja mogu se dati odmah na sjednici ako su nazocni
¢lanovi Vije¢a ministara BiH 1 ako su u moguénosti
odgovoriti. U sluc¢aju da predstavnik Vije¢a ministara BiH nije
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u mogucénosti odgovoriti, ostavlja mu se rok od sedam do 30
dana za pripremu odgovora. Odgovori se daju redoslijedom
kojim su pitanja postavljana. Prije pocetka postavljanja
pitanja, predsjedatelj obavjeStava Dom na koja je pitanja
odgovoreno, a na koja nije.

Clanak 154.
(ObrazloZenje pitanja i odgadanje rasprave o pitanju)

Pitanja se obrazlazu na sljede¢i nacin: zastupnik postavlja
pitanje u trajanju do tri minute. Potom Vije¢e ministara BiH ili
resorni ministar dobiva rije¢ u istom trajanju. Nakon toga,
zastupnik moze komentirati odgovor ili postaviti novo pitanje
u trajanju do dvije minute. Konacno, naslovniku se
omogucuje novi odgovor, u istom trajanju, nakon kojega
predsjedatelj proglasava raspravu okoncanom i daje rijec
sljedecoj osobi ovlastenoj da govori.

Vije¢e ministara BiH ili ministar mogu zatraziti, iz odredenih
razloga i samo jednom, odgadanje rasprave o pitanju za
sljedecu plenarnu sjednicu.

Clanak 155.
(Odgovor u pisanom obliku)

Pitanja s odgovorom u pisanom obliku uglavnom se, iako ne
isklju¢ivo, odnose na tehnicka ili pitanja koja ne dopustaju
jednostavno usmeno objaSnjenje. Niti pitanje niti odgovor ne
smiju prekoraciti jedan standardni list formata A-4.

Predsjedatelj pitanje odmah dostavlja Vije¢u ministara BiH ili
resornom ministru.

Pisani odgovor na pitanje mora se dati u roku do 30 dana, ali
se moze traziti produljenje roka od najvise 10 dana.
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Kada predsjedatelj primi odgovor, presliku dostavlja
podnositelju pitanja. Odgovor s pitanjem javno se objavljuje.
Predsjedatelj daje zastupniku koji je na postavljeno pitanje
trazio pisani odgovor priliku za o€itovanje je li zadovoljan
odgovorom. Ako zastupnik nije zadovoljan odgovorom,
primjenjuje se ¢lanak 154. stavak (1) ovoga Poslovnika.

Ako subjekt ne dostavi odgovor u navedenim rokovima,
podnositelj pitanja moze traziti od Kolegija obvezno uvrstenje
pitanja koje zahtijeva usmeni odgovor u dnevni red na
sljedecoj sjednici Doma.

Clanak 156.
(Pitanja drugim subjektima)

Zastupnici mogu postavljati pitanja u svezi sa specificnim
¢injenicama ili situacijama i drugim subjektima koji odgovore
dostavljaju u pisanom obliku.

Pitanja se mogu postavljati 1 Uredu visokog predstavnika za
BiH 1 predstavnicima drugih medunarodnih organizacija.

Clanak 157.
(Zajednicka sjednica domova - pitanja i odgovori)

Najmanje jednom u Sest mjeseci Kolegij organizira posebnu,
odnosno Zajednicki kolegij zajedni¢ku sjednicu obaju domova o
temi: "Zastupnici (izaslanici) pitaju - Vije¢e ministara BiH
odgovara".

Za ove sjednice dijaloskog tipa stvaraju se uvjeti za izravni
televizijski 1 radijski prijenos radi javnosti rada i informiranja
gradana o svim relevantnim pitanjima koja se ti¢u rada izvrsnih
tijela vlasti na razini Bosne i Hercegovine.
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Zastupnik ima pravo postaviti jedno pitanje u vremenu do tri
minute i repliku na odgovore u istom trajanju. Pitanje se
dostavlja Vije¢u ministara BiH najmanje sedam dana prije
odrzavanja sjednice.

Sjednica iz stavka (1) ovoga ¢lanka zakazuje se 30 dana
ranije, a moze trajati do Cetiri radna sata.

Odjeljak B. Interpelacija

Clanak 158.
(Podnosenje i razmatranje)

Interpelacija se podnosi predsjedatelju u pisanom obliku i
odnosi se na stanje u pojedinim podruc¢jima iz nadleznosti
institucija BiH ili aktivnosti Vije¢a ministara BiH i bilo kojega
ministarstva na provedbi utvrdene politike i zakona.

Kolegij ispituje i upucuje interpelaciju naslovniku. U slucaju
da je sadrzaj neprikladan za interpelaciju, Kolegij obavjestava
predlagatelja o ovoj cinjenici, kako bi se interpelacija
zamijenila pitanjem.

Clanak 159.

(Uvrstenje u dnevni red)

Interpelacija se uvrStava u dnevni red sjednice u roku od 15 do
60 dana od njezina upucivanja Vije¢u ministara BiH ili
ministru, odnosno drugom naslovniku.

U dnevni se red jedne sjednice ne moze uvrstiti vise od jedne
interpelacije zastupnika.

105



(D)

2)

(1)

)

(1)

2)

©)

106

Clanak 160.
(Rasprava)

Interpelant dobiva rije¢ u trajanju do 30 minuta za objasnjenje
svoje interpelacije. Potom naslovnik dobiva rije¢ u istom
trajanju. Nakon toga, drugi zastupnici, na svoje trazenje,
interveniraju u trajanju do 10 minuta. Isto pravilo primjenjuje
se 1 za interpelanta i za naslovnika.

Predsjedatelj zakljuCuje raspravu kada je, prema njegovu
misljenju, o interpelaciji dostatno raspravljano.

Clanak 161.
(Predlaganje rezolucije nakon rasprave o interpelaciji)

U roku od tri dana od zatvaranja rasprave o interpelaciji svaki
zastupnik moze predloziti rezoluciju u smislu ¢l. 148. 1 149.
ovoga Poslovnika.

PredloZzena rezolucija uvrStava se u dnevni red sljedece
sjednice, ako su ispunjeni op¢i uvjeti.

Odjeljak C. Informativne sjednice i godiSnje izvjesce
Vijeca ministara BiH

Clanak 162.
(Informativne aktivnosti u povjerenstvima)

Clanovi Vije¢a ministara BiH, na njihovo ili na trazenje
nadleznoga povjerenstva, izlaze pred povjerenstvo radi
odrzavanja informativne sjednice o danom pitanju.

Povjerenstvo moze zahtijevati da se prije sjednice podnese
izvjesce o istom pitanju u pisanom obliku.

Nakon zaklju€enja rasprave ili na svojoj sljedecoj sjednici,
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povjerenstvo moze usvojiti rezolucije u kojima se iznosi njegovo
stajaliSte ili smjernice u svezi s odgovaraju¢om politikom
ministarstva.

Povjerenstvo moze pokrenuti postupak za utvrdivanje
odgovornosti pozvanog ¢lana Vije¢a ministara BiH:

a) ako ne odgovori na poziv povjerenstva,

b) ako ne podnese potrebne informacije povjerenstvu;

c) ako podnese nepotpune ili netocne informacije
povjerenstvu;

Clanak 163.
(IzvjeSée o radu Vijeca ministara BiH)
Vije¢e ministara BiH podnosi Domu izvjes¢e o svome radu
najmanje jednom godisnje.

Dom razmatra izvje$¢e o radu Vijeca ministara BiH u roku od
30 dana od njegova podnoSenja. Nakon rasprave, Dom moze
rezolucijom iskazati svoje politicko stajaliSte o podnesenom
izvjescu.

POGLAVLJE IX. Unutarnje reguliranje

Clanak 164.
(Izmjene i dopune Poslovnika)

Dom moze, na prijedlog zastupnika, u svakom trenutku
dopunjavati postoje¢i Poslovnik, sukladno Ustavu BiH, koriste¢i
proceduru donosenja odluka sukladno ¢lanku IV. toc¢ki 3.d) Ustava

BiH.
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Clanak 165.
(Reguliranje konkretnih pitanja zaklju¢kom)

(1) Dom zaklju¢kom moze regulirati specifi¢na pitanja koja nisu
regulirana Poslovnikom. U ovome se slucaju primjenjuju
odredbe koje se odnose na temeljne zakonodavne procedure,
osim ako se ne odnose na rad u postupku pred povjerenstvom.

(2) Zakljucak je obvezujuci sve dok se Poslovnikom dano pitanje
drukcije ne regulira. Zakljucak se primjenjuje od dana
usvajanja, osim ako njime nije druk¢ije predvideno.

Clanak 166.
(Zakljucak povjerenstava)

Povjerenstva mogu usvajati zakljucke s istim ciljem kao u ¢lanku
165. ovoga Poslovnika i o pitanjima iz svojih nadleznosti. Ovi su
zakljucci podredeni zaklju¢cima Doma.

POGLAVLjE X. Odnosi s drugim institucijama BiH
Odjeljak A. Vijefe ministara BiH

Clanak 167.
(Prava i duZnosti Vije¢a ministara BiH)

U sklopu svojih prava i duznosti navedenih Ustavom BiH i
zakonom,Vije¢e ministara BiH:

a) moze podnositi prijedloge zakona Domu i dostavljati
misljenja o prijedlozima zakona koje nije podnijelo;

b) moze traziti sazivanje sjednice Doma da bi se razmatralo
pitanje o kojemu zeli iznijeti 1 svoje stajaliSte i dobiti
misljenje, odnosno stajaliSte Doma;

108



c) preko svoga predstavnika sudjelovati na sjednicama
Doma, ProSirenog kolegija i povjerenstava;

d) moZe intervenirati u svakom trenutku u raspravama;

€) moze traziti uvrStenje jedne tocke u dnevni red sjednice
Doma. U tom se sluCaju zatrazena toCka uvrStava u
dnevni red sjednice Doma,;

f) mozZe traziti odgodu rasprave o jednoj neobveznoj tocki
dnevnoga reda kako bi zauzelo stajaliSte 1 iznijelo ga na
sljedecoj sjednici. U tom se slucaju zatrazena tocka skida
s dnevnoga reda sjednice Doma.

Clanak 168.
(Predstavljanje Vije¢a ministara BiH)

(1) Vije¢e ministara BiH u Domu predstavlja njegov predsjedatelj
ili jedan ili viSe njegovih ¢lanova, osim ako je drukcije
propisano ovim Poslovnikom ili zakonom.

(2) Ministre mogu predstavljati zamjenici ministara i, ako se
nazo¢nost odnosi na sjednice povjerenstava, pomocnici
ministara, osim ako nije druk¢ije propisano ovim Poslovnikom
ili zakonom.

Clanak 169.
(ObavjeStavanje Vijeca ministara BiH o sjednicama Doma i
povjerenstava)

Dom 1 njegova povjerenstva obavjestavaju Vije¢e ministara BiH o
svojim sjednicama kako bi predstavnici Vije¢a ministara BiH
sudjelovali njima.
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Odjeljak B. Predsjednistvo BiH

Clanak 170.

(ObavjeStavanje PredsjedniStva BiH o sjednicama Doma)

(D

2)

(1)

2

Predsjedatelj Doma obavjestava Predsjednistvo BiH o svakoj
sjednici na kojoj ¢e se razmatrati prijedlozi zakona koje
predlozi Predsjednistvo BiH pod uvjetima iz ¢lanka 101.
ovoga Poslovnika.

Predsjednistvo BiH, preko svojih predstavnika, sudjeluje na
sjednicama Doma i moze sudjelovati u raspravi u svakom
trenutku.

Clanak 171.
(Izrazavanje stajaliSta i izvjeS¢e PredsjedniStva BiH)

Na zahtjev Doma, PredsjedniStvo BiH izrazava stajaliSta 1
izvjeS¢uje Dom o pitanjima koja spadaju u njegovu nadleznost.

Predsjednistvo BiH, takoder na zahtjev Doma, najmanje
jednom godisnje podnosi Domu izvjeS¢e o izdacima
Predsjednistva BiH.

Odjeljak C. Ostale institucije

Clanak 172.
(Suradnja s drugim institucijama BiH)

Prava i duznosti, kao i suradnja Doma s drugim institucijama BiH,
obavljaju se sukladno Ustavu BiH 1 zakonu.
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(1)

2)

3)

4)

POGLAVLE XI. Razno

Clanak 173.
(Imenovanje ¢lanova parlamentarnih izaslanstava)

Prije imenovanja ¢lanova PSBiH koji ¢e sudjelovati u
medunarodnim parlamentarnim skupStinama ili drugim
medunarodnim institucijama, Kolegij, u suradnji s Kolegijem
Doma naroda, utvrduje koliko ¢lanova moraju izabrati oba
doma. Kolegij nastoji pronaci razmjernu formulu koja
oslikava ukupni sastav PSBiH.

Dom imenuje svoje ¢lanove koji trebaju sudjelovati u
medunarodnim parlamentarnim skupS$tinama ili drugim
medunarodnim institucijama, pri ¢emu se osigurava da oni
oslikavaju ukupan sastav Doma. Kolegij brine o, uz pomo¢
Tajnistva, osiguranju potrebnih uvjeta za provedbu planiranih
medunarodnih aktivnosti stalnih 1 privremenih parlamentarnih
izaslanstava.

Izaslanstvo je duzno u roku od sedam dana nakon imenovanja
svojih ¢lanova izabrati predsjedatelja i dva zamjenika, utvrditi
program rada 1 o tome izvijestiti Dom.

Izaslanstvo usvaja poslovnik kojim blize utvrduje prava i
obveze predsjedatelja, zamjenika i ¢lanova izaslanstva, odnos
prema Domu, nacin podnoSenja izvjeS¢a 1 druga pitanja od
znacenja za nacin rada izaslanstva.

Clanak 174.
(Skupine prijateljstva)

Sukladno kriterijima utvrdenim ¢lankom 173. ovoga Poslovnika,
Dom moze imenovati svoje ¢lanove u skupine prijateljstva s drugim
drzavama.
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Clanak 175.
(Konzultacije za novoizabrane predstavnike
Bosne i Hercegovine)

(1) Nadlezna tijela Bosne i Hercegovine, koja provode procedure
za nominiranje predstavnika Bosne i Hercegovine za ¢lanstvo
u medunarodnim institucijama, prilikom izradbe lista za
¢lanstvo, duzna su obaviti konzultacije u Domu.

(2) Konzultacije se, prije oCitovanja Doma, obavljaju na sjednici
Zajednickog kolegija obaju domova PSBiH.

Clanak 176.
(Uporaba jezika)

(1) Zapisnici sastanaka 1 izvjes¢a Doma, povjerenstava i
zajednickih povjerenstava piSu se na hrvatskom, na
bosanskom i1 na srpskom jeziku, latiniénim i ¢irilicnim
pismom. Zakoni, ustavni amandmani, poslovnici, zakljucci i
rezolucije piSu se 1 objavljuju na isti nacin.

(2) Zastupnik u pisanom obliku izjavljuje na kojem jeziku zeli
primati materijale iz stavka (1) ovoga ¢lanka.

Clanak 177.
(Upravljanje povjerljivim materijalom)

Svojim odlukama domovi propisuju nacin upravljanja povjerljivim
materijalima. Clanovi Doma duzni su potpisati izjavu o ¢uvanju
tajne 1 poslije prestanka duznosti u Domu 1 povjerenstvu.

Clanak 178.
(Isticanje grba i zastave Bosne i Hercegovine)

Isticanje grba i1 zastave Bosne i Hercegovine u konferencijskim
dvoranama Doma 1 prostorijama stranackih klubova, kao i
intoniranje drzavne himne, obavljaju se sukladno zakonu.
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POGLAVLjE XII. Tajnistvo

Clanak 179.
(Osnivanje i ustrojavanje TajniStva)

(1) Dom, zajedno s Domom naroda, osniva TajniStvo.

(2) Ustroj 1 aktivnosti TajniStva reguliraju se posebnim aktima.

Clanak 180.
(Imenovanje tajnika Doma)

Dom ima tajnika, kojega, na prijedlog Kolegija, imenuje Dom.

Clanak 181.

(Imenovanje tajnika Zajednicke sluzbe TajniStva)

Tajnika Zajednicke sluzbe TajniStva, na prijedlog kolegija obaju
domova, imenuju oba doma.

Clanak 182.
(Prava i duZnosti tajnika Doma)

(1) Tajnik Doma:

a)

b)

c)
d)

e)

pomaze Kolegiju i predsjedatelju Doma u obnasanju
njihovih duznosti;

osigurava vodenje 1 Cuvanje zapisnika sjednica Doma,
Kolegija i Prosirenog kolegija i povjerenstava;

brine o sluZbenom publiciranju rasprava;

brine o objavi, utiskivanju pecata i prosljedivanju, ovisno
o slucaju, zakona i akata koje Dom donese;

provodi druga prava i obavlja duznosti odredene ovim
Poslovnikom 1 druge duznosti koje mu povjeri Kolegij 1
predsjedatelj Doma.
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(2) Ako tajnik Doma nije u moguénosti nazociti sjednici Doma,
predsjedatelju Doma u vodenju sjednica pomaze sluzbenik
Tajnistva kojega odredi Kolegij, na prijedlog tajnika Doma.

POGLAVLjE XIII. Prijelazne i zavr$ne odredbe

Clanak 183.
(Donosenje poslovnika Doma)

Poslovnik Doma donosi se prema proceduri za donoSenje odluka,
sukladno clanku IV. tocki 3.d) Ustava BiH.

Clanak 184.
(Postupak po prijedlozima zateCenim u proceduri)

Postupak po prijedlozima zakona i drugih akata koji se nalaze u
parlamentarnoj proceduri okoncat ¢e se prema odredbama
dosadasnjeg Poslovnika ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 20/00).

Clanak 185.
(Postupak po prijedlozima zateCenim u proceduri prilikom
promjene saziva Doma izborima)

(1) Postupak po prijedlozima zakona i drugih akata ¢iji su ovlasteni
predlagatelji PredsjedniStvo BiH, Vije¢e ministara BiH 1 Dom
naroda, a koji su podneseni prije isteka saziva Doma, nastavlja
se u novom sazivu Doma prema zakonodavnom postupku u
kojem je prijedlog zakona ili drugog akta razmatran u
prijasnjem sazivu.

(2) Postupak po prijedlozima zakona ili drugih akata ¢iji su
predlagatelji zastupnici iz prethodnoga saziva Doma, a nisu u
ovome sazivu Doma, nefe se nastaviti. Oni se upucuju
klubovima zastupnika radi stvaranja mogucnosti kako bi netko
od izabranih zastupnika preuzeo ulogu predlagatelja.
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Clanak 186.
(Prestanak vaZenja)

Stupanjem na snagu ovoga Poslovnika prestaje primjena
Poslovnika Zastupnickoga doma PSBiH ("SluZbeni glasnik BiH",
broj 20/00).

Clanak 187.
(Stupanje na snagu)

Ovaj Poslovnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
"Sluzbenom glasniku BiH".

Broj: 01-34-6-96/06
16. sijenja 2006. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Zastupnickog doma
Parlamentarne skupstine BiH
dr. Nikola Spiri¢, v.r.

Ispravak Poslovnika Zastupni¢koga doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine,
objavljen u “Sluzbenom glasniku BiH”, broj 91/06, ugraden je u ovaj Poslovnik.
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IZMJENE I DOPUNE POSLOVNIKA
ZASTUPNICKOGA DOMA
PARLAMENTARNE SKUPSTINE
BOSNE I HERCEGOVINE






Na temelju clanka IV. 3. b) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lanka
136. Poslovnika Zastupnickoga doma Parlamentarne skupstine
BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 20/00), Zastupni¢ki dom
Parlamentarne skups$tine Bosne i1 Hercegovine na 79. sjednici,
odrzanoj 18. svibnja 2006, usvojio je

IZMJENE I DOPUNE POSLOVNIKA
ZASTUPNICKOGA DOMA
PARLAMENTARNE SKUPSTINE BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.
Clanak 186. Poslovnika Zastupni¢koga doma Parlamentarne
skupstine Bosne 1 Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj:
33/06) mjenja se i glasi:
"Pocetkom primjene ovoga Poslovnika prestaje primjena
Poslovnika Zastupni¢koga doma Parlamentarne skupstine BiH
('Sluzbeni glasnik BiH', broj 20/00)."

Clanak 2.
U clanku 187. na kraju teksta umjesto tocke stavlja se zarez i dodaje
novi tekst: ""a primjenjivat ée se od pocetka novoga saziva Doma."

Clanak 3.
Ove Izmjene 1 dopune Poslovnika stupaju na snagu sljede¢ega dana
od dana objave u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj: 01-34-6-96/06.
18. svibnja 2006.
Sarajevo Predsjedatelj

Zastupnickoga doma
Martin Raguz, v.r.

Tekst izmjena i dopuna Poslovnika Zastupni¢koga doma Parlamentarne skupstine BiH
objavljen je u "Sluzbenom glasniku BiH", broj 41/06
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Na temelju c¢lanka IV.3.d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Zastupnicki dom Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine na
85. sjednici, odrzanoj 18. rujna 2006, usvojio je

IZMJENE I DOPUNE POSLOVNIKA
ZASTUPNICKOGA DOMA
PARLAMENTARNE SKUPSTINE
BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.

U ¢lanku 6. Poslovnika Zastupnickog doma Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
33/06) dodaje se novi stavak (2) koji glasi:

"(2) Politicke stranke, koalicije 1 liste neovisnih kandidata koje imaju
1zabranog najmanje jednog zastupnika u Domu na konstitutirajucoj
sjednici predlazu po jednoga kandidata, a izabrani neovisni
kandidati kandidiraju se po automatizmu za ¢lanstvo u Povjerenstvu
za pripremu izbora Vije¢a ministara BiH. Na istoj sjednici Dom
odlucuje o clanstvu u Povjerenstvu za pripremu izbora Vijeca
ministara BiH odmah nakon izbora Kolegija Doma."

Clanak 2.

U ¢lanku 7. u stavku (2) iza rijeci: "ostvarivanju svojih duznosti" dodaju
se rijeci "osim Povjerenstva za pripremu izbora Vije¢a ministara BiH."

Clanak 3.
U clanku 30. dodaje se novi stavak (2), koji glasi:'

'(2) Na sastav Povjerenstva za pripremu izbora Vijeca ministara
BiH ne primjenjuje se stavak (1) ovoga ¢lanka."

Raniji st. (2), (3) i (4) postaju st. (3), (4), 1 (5).

Tekst izmjena i dopuna Poslovnika Zastupnickoga doma Parlamentarne skupstine BiH
objavljen je u "Sluzbenom glasniku BiH", broj 81/06
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Clanak 4.

Iza ¢lanka 30. dodaje se novi ¢lanak 30.a) koji glasi:

"Clanak 30. a)

(Sastav Povjerenstva za pripremu izbora Vije¢a ministara BiH)

(D

2)

€)

(4)

Broj ¢lanova Povjerenstva za pripremu izbora Vije¢a ministara
BiH nije stalan i utvrduje se zasebno za svaki saziv Doma na
konstituirajucoj sjednici, ovisno o izbornim rezultatima.

Broj ¢lanova Povjerenstva za pripremu izbora Vije¢a ministara
BiH se tijekom trajanja mandata saziva Doma ne moze mijenjati,
bez obzira na eventualne promjene u odnosu na konstituirajuéu
sjednicu Doma u svezi s ¢lanstvom u politickim strankama 1
koalicijama, odnosno u svezi s naknadnim stjecanjem statusa
neovisnog zastupnika. Iznimka je prestanak mandata neovisnom
kandidatu kada se to mjesto ne popunjava.

Povjerenstvo za pripremu izbora Vije¢a ministara BiH ¢ini po
jedan zastupnik iz svake politicke stranke, koalicije, liste
neovisnih kandidata, te svi neovisni kandidati koji su nositelji
zastupnickih mandata u Domu.

U slucaju prestanka zastupnickog mandata ¢lanu Povjerenstva
za pripremu izbora Vije¢a ministara BiH sukladno I1zbornom
zakonu BiH, ¢lanstvo u ovome Povjerenstvu po automatizmu
dobiva kandidat politicke stranke, koalicije 1 liste naecovisnih
kandidata kojemu se dodijeli slobodni mandat. U slucaju
prestanka zastupnickog mandata neovisnog kandidata, mjesto
u Povjerenstvu za pripremu izbora Vijeca ministara BiH ostaje
slobodno."
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Clanak 5.

U clanku 34. na kraju stavka (4) brise se tocka i1 dodaju se rijeci:
"osim sjednice Povjerenstva za pripremu izbora Vijea ministara
BiH."

Dodaje se stavak (5), koji glasi:

(5) Iznimno od stavka (1) ovoga ¢lanka, sjednice Povjerenstva za
pripremu izbora Vije¢a ministara BiH sazivaju se na
inicijativu predsjedatelja 1 na prijedlog najmanje jednoga
¢lana ovoga Povjerenstva.

Clanak 6.

U ¢lanku 40. u stavku (1) iza rijeci "spolova" umjesto tocke stavlja
zarez 1 dodaje se tocka g), koja glasi:

"g) Povjerenstvo za pripremu izbora Vije¢a ministara BiH."

Clanak 7.

Iza ¢lanka 46. dodaje se novi ¢lanak 46.a), koji glasi:

Clanak 46. a)
(Povjerenstvo za pripremu izbora Vijeé¢a ministara BiH)

(1) Povjerenstvo za pripremu izbora Vijeca ministara BiH ispituje i
analizira sve dostupne informacije radi ocjene i utvrdivanja
podobnosti osoba za obnasanje duznosti predsjedatelja i ¢lanova
Vije¢a ministara BiH na koje su imenovane te svojim misljenjem
daje preporuku Domu za potvrdu kandidata imenovanih na
polozaj predsjedatelja i ¢lanova Vije¢a ministara BiH.

(2) Preporuka Povjerenstva za pripremu izbora Vije¢a ministara
BiH nije obvezuju¢a za Dom.

(3) Predsjednistvo BiH za osobu imenovanu na polozaj
predsjedatelja Vije¢a ministara, a predsjedatelj za osobe
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imenovane na polozaj ministara i zamjenika ministara obvezni
su u roku utvrdenom Zakonom Povjerenstvu za pripremu
izbora Vijeca ministara BiH dostaviti:

a) potpisanu izjavu, Ciji oblik i sadrzaj propisuje SrediSnje
izborno povjerenstvo BiH, u kojoj imenovana osoba daje
podatke iz ¢lanka 10.d. stavak 1. tocke a) alineje od 1) do
6) Zakona o Vijecu ministara BiH;

b) sluzbenu potvrdu Sredi$njeg izbornog povjerenstva BiH
da navedena osoba ispunjava sve uvjete iz ¢lanka 10.c.
Zakona o Vije¢u ministara BiH.

Clanak 8.

Iza ¢lanka 46. dodaje se novi ¢lanak 46.b), koji glasi:

(1

2

3)

(4)

Clanak 46. b)
(Procedure u Povjerenstvu za pripremu izbora
Vijeéa ministara BiH)

Clan Povjerenstva za pripremu izbora Vije¢a ministara BiH
moze traziti da se osoba imenovana na polozaj predsjedatelja
Vijeca ministara BiH, ministra ili zamjenika ministra pozove na
sjednicu ovoga Povjerenstva i odgovara na postavljena pitanja.

Za postavljanje pitanja iz stavka (1) ovoga clanka, c¢lan
Povjerenstva za pripremu izbora Vije¢a ministara BiH ima na
raspolaganju ukupno pet minuta za svaku imenovanu osobu.

Svaka imenovana osoba ima na raspolaganju ukupno 15
minuta za davanje odgovora na sva pitanja koja mu postavi
¢lan Povjerenstva za pripremu izbora Vijeca ministara BiH,
sukladno st. (1) i (2) ovoga ¢lanka.

Zahtjev za pozivanje na sjednicu radi odgovaranja na pitanja
iz stavka (1) ovoga Clanka podnosi se u pisanom obliku
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©)

(6)

predsjedatelju Povjerenstva za pripremu izbora Vijeca
ministara BiH. Predsjedatelj dostavlja zahtjev osobi na koju se
on odnosi.

Povjerenstvo za pripremu izbora Vije¢a ministara BiH moze
ograniCiti pristup javnosti iz Clanka 92. stavak (2) ovoga
Poslovnika sjednici na kojoj osoba imenovana na poloZzaj
predsjedatelja Vije¢a ministara BiH, ministra ili zamjenika
ministra treba odgovarati na postavljena pitanja.

Ako se imenovana osoba ne odazove pozivu za nazocenje sjednici
Povjerenstva za pripremu izbora VijeCa ministara BiH, ovo
Povjerenstvo moze odgoditi raspravu o tom pitanju 1 0 tome
obavijestiti predlagatelja - Predsjednistvo BiH, odnosno
predsjedatelja Vije¢a ministara BiH, te od njih traziti da osiguraju
nazo¢nost imenovane osobe na sljedecoj sjednici. Ukoliko se
imenovana osoba ne odazove pozivu i ne bude nazoc¢na ni na
sljedecoj sjednici, ne moze dobiti preporuku za potvrdu.

Clanak 9.

Ove Izmjene 1 dopune Poslovnika Zastupni¢kog doma Parlamentarne
skupstine BiH stupaju na snagu osmoga dana od dana objave u
"Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjivat ¢e se nakon odrZavanja
Op¢ih izbora 2006. godine.

Broj: 01-34-6-1/06
18. rujna 2006. godine
Sarajevo
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Martin Raguz, v.r.









KAZALO

A. USTAV BOSNE I HERCEGOVINE.................eeeueenn... 5
Preambula.........eeienieniniiinnieninieniniensnennsnecssneeesssesesseees 5
Clanak I - Bosna i Hercegovina ..........ceeeeceensersesensesensens 6

1. KONTNUILET . ....eeeiieiiieiieeiceeeeee e 6
2. Demokratska nacela .........ccccoooeeniiiiiiniiniiinicceeee, 6
3. SASTAV .ot 6
4. Kretanje roba, usluga, kapitala i osoba......................... 6
5. Glavni grad ....coeeciiieiie 7
6. SIMDBOIT .o 7
7. DIZavljanstvo.......ccccueeecieeeiieeeiieeeiieeeiee e esvee e 7
Clanak II - Ljudska prava i temeljne slobode .................. 8
1. Ljudska prava .......cccccecceeeeiieeniieeeiie e 8
2. Medunarodni standardi ..........cocceevveeiiiininiienieeeeee, 8
3. POPIS Prava ..ccccveeeciiieeiieeeiieeeiee et eeee e 8
4. NedisKriminacija .....cceeeeveeeriveeeniieeenieeeniee e eevee e 9
5. Izbjeglice 1 raseljene 0SObe.......cccceeveuveercrieenierenienn, 10
6. Provedba ..o, 10
7. Medunarodni SpPOTazumi .........cccceeeveeerveeenveeenveennnen 10
8. SUIAdNJa.....viieciieeeiieeee e 10

Clanak III - NadleZnosti i odnosi izmedu institucija

Bosne i Hercegovine i entiteta .........ccceevureneee 11

1. NadleZnosti institucija Bosne 1 Hercegovine ............ 11
2. NadleZnosti entiteta ..........ccceeeeeruienienieenieeeenieeeene 11
3. Pravni sustav 1 nadleznosti entiteta 1 institucija ........ 12
4. KOOTAINACTA ..eeeuvveeeiiieeeiieeeiieeeieeceiee e eiree e 13
5. Dodatne nadleZnosti ........c.cccoeeeriieniinieinieniceeeee, 13



128

Clanak IV - Parlamentarna skupStina
1. Dom naroda.......c.cccccevvenenuennnnne.
2. Zastupnicki dom .........cccecueennennn
3. Postupak ....coccoeeiiieniieieee,
4. OVIast .oceeveeeeerieiieeeeeee

Clanak V - Predsjedni$tvo
1. Izbor i trajanje mandata................
2. Postupak ......cccoeviieiiiiniiiiie
3. OVIASH ceeeeeiiiiee
4. VijeCe ministara...........cceeeveennenne.
5. Stalni komitet .........ccceverieneennne

Clanak VI - Ustavni sud
1. Sastav....ccccovveeeeeeeeeieiiiiieeeeeeeeeeea,
2. Postupak ......ccceeviiiiiiiniiiiie
3. NadleZnost.........cccoevvvereeecneneeenne.
4. 0dluke .....ooovveieiiiieeeee e,

Clanak VII - Centralna banka

Clanak VIII - Financije

Clanak IX - Opée odredbe

Clanak X - Izmjene i dopune

1. Postupak za izmjene i dopune......
2. Ljudska prava i temeljne slobode

Clanak XI - Prijelazne odredbe .........ccueevueevrueeseecsnensnnnene

Clanak XII - Stupanje na snagu

13
13
14
14
16

16
17
17
18
19
20

20
20
21
21
22
22
23
23
24
24
24
24

25



Aneks I - Dodatni sporazumi o ljudskim pravima koji

¢e se primjenjivati u Bosni i Hercegovini ........ 25

Aneks II - Prijelazne odredbe...........ccoveeeeveecvcnercscnercsnnnes 26
1. Zajednicka privremena komisija........cccceeeeeveeeriennnenne. 26

2. Kontinuitet pravnih propisa.........ccccceeeeerieereeneeennens 27

3. Sudski 1 administrativni poStupCi ........ccceeeeveererennennne. 27

4. DIZavni OTZaNi...cc.ceeuieruieeiieeniieeiienieeeieesieeeveeseneeseens 27

5. UZOVOTT ittt st 27

B. POSLOVNIK ZASTUPNICKOGA DOMA
PARLAMENTARNE SKUPSTINE
BOSNE I HERCEGOVINE ........ueevennvecnennesnnesansssessnens 31

POGLAVLE 1. Konstituiranje Zastupnickog doma

Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine......... 31
POGLAVL|E II. Zastupnici i klubovi zastupnika ................ 34
Odjeljak A. Prava i duznosti zastupnika..........c.ccceevveerveceevieerieennenns 34
Odjeljak B. Klubovi zastupnika ...........ccceeevveeiievieenieenieeieeieeieeieens 37
POGLAVLE III. Ustroj Doma.........ccceeerceeecssneecssneecssneccsanes 38
Odjeljak A. Kolegij Doma, Prosireni kolegij Doma i
Zajednicki kolegij obaju domova PSBiH .................... 38
Odjeljak B. Predsjedatelj Doma .........cccccoeveiiiiiiiiiiiceeeeeceee 42
Odjeljak C. Opce odredbe o povjerenstvima Doma............ccceeueeee 43
Odjeljak D. Stalna povjerenstva Doma.........ccceceevieiieieesennicenienne 48
Odjeljak E. Opce odredbe o zajednickim povjerenstvima............... 53
Odjeljak F. Stalna zajednicka povjerenstva .........ccceeceeveevieereeenienne 55

129



POGLAVL]E IV. Sjednice Doma

i zajednicke sjednice obaju domova .......... 64
Odjeljak A. Radni plan Doma..........cccveeveeciiecieeniieieeieeieeieeieeiens 64
Odjeljak B. Sazivanje sjednice, predlaganje i utvrdivanje
dNevnog 18da ......ccvveiieriieiieieeee e 65
Odjeljak C. Definicija kvoruma, predsjedanje i
sudjelovanje U radu ......ccceeevevieenieenieeieeeeieeeee e 67
Odjeljak D. Odrzavanje reda..........ccecveeereecvienieenieeieeieereeieereeeeens 69
Odjeljak E. Tijek sjedniCe........ccvevuiecrieciieciieiieieeie e ereereereeieens 70
Odjeljak F. Donosenje odluka ..........ccoeevveeiieviieiiieniieieeieeieeieeiens 71
Odjeljak G. Zapisnik i Snimka rasprave ..........cccceeveeeveecreerreesreenuenns 75
Odjeljak H. Javnost 1ada ........cccecveevvieciieciieiieieeie e ere e 76
Odjeljak I. Zajednicke sjednice obaju domova..........ccceeeveeveennnns 78
POGLAVL,E V. Aktivnosti Doma 79
Odjeljak A. Opée odredbe........occviieiiieciiieiieeieeceeciee e 79
Odjeljak B. Temeljni zakonodavni postupak: inicijativa ................ 79
Odjeljak C. Temeljni zakonodavni postupak

Odjeljak D.
Odjeljak E.
Odjeljak F.
Odjeljak G.
Odjeljak H.
Odjeljak 1.
Odjeljak J.
Odjeljak K.

Odjeljak L.

130

- Postupak u povjerenstvima
- Postupak pred Ustavnopravnim povjerenstvom i

nadleZnim povjerenstvom - prva faza...........coc.coceeeeeereeereeereeerrnnrenes 82
Temeljni zakonodavni postupak
Plenarna faza - prvo Citanje.........cccceveveeecieeecreeecneeennnenn 83

Temeljni zakonodavni postupak
- Postupak u nadleznom povjerenstvu - druga faza ....85
Temeljni zakonodavni postupak

- Plenarna faza - drugo €itanje ..........ccceeevevveerveenneens 89
Temeljni zakonodavni postupak

- Odnosi izmedu domova - .......cccceeveereeneenienieeeenn 90
Skraceni poStUPAK .......ceceeveeeviieriiieiiiesiee e e 92
ZUNE POSLUPAK ... 93

Proracun i izvjesce o izvrSenju proracuna institucija BiH 93
Ovlasti za ratificiranje medunarodnih ugovora i

OtKaZIVAN]€ UZOVOTIA....ccveererieeerieeieeeieeeieeereeesereeseneenes 94
Amandmani na Ustav BiH ... 95



Odjeljak M. Ispravci u zakonu, drugom propisu i opéem aktu........ 96
Odjeljak N. Vjerodostojno tumacenje zakona i drugog opéeg akta 96

POGLAVLE VI. Nadzorne aktivnosti.....cc.cceceeueesueessnecsaeesancene 98
Odjeljak A. Opca odredba.........cceecvveciieiieciieiieieee e 98
Odjeljak B. Odobravanje imenovanja Vije¢a ministara BiH .......... 98
Odjeljak C. Glasovanje o nepovjerenju i potrebi preustroja

Vije¢a ministara BiH .........ccccevviiviieniiniinecie e 99

POGLAVLE VII. Rezolucija i ostali akti ........ccceeeeueeeunenes 100

POGLAVLE VIII. Aktivnosti informiranja .....c..ceeeeveeennee 102
Odjeljak A. ZastupniCka pitanja ........cccecceeeverevercverieesivesiveseennennnes 102
Odjeljak B. Interpelacija.......cccoecvereeercierienierieniesie e 105
Odjeljak C. Informativne sjednice i godiSnje izvjesce

Vije¢a ministara BiH .........ccocoovievienienieieieeees 106

POGLAVLE IX. Unutarnje reguliranje .......ccecceeeveeecscnnecens 107

POGLAVLE X. Odnosi s drugim institucijama BiH.......... 108
Odjeljak A. Vije¢e ministara BiH ..........cccocoveiinininiininne 108
Odjeljak B. Predsjednistvo BiH .......cccccooinininiinininiiininee, 110
Odjeljak C. Ostale INSUCTE ..cvevveerveriiriieienienieeieieneeeeenieeieeae 110

POGLAVLJE XI. RAZNO ..uuueiercneicrcneicssnnisssnncsssnnsssnssssssssssssnes 111

POGLAVLJE XII. TajniStvo .....cccovesveecsecssencsnessancssecssssesaeens 113

POGLAVLJE XIII. Prijelazne i zavrSne odredbe................ 114

C. IZMJENE I DOPUNE POSLOVNIKA
Zastupni¢koga doma Parlamentarne skupstine
Bosne 1 Hercegovine...........cceevveeiiieniieiienieeieeeieeieecee e 119

IZMJENE I DOPUNE POSLOVNIKA
Zastupnickoga doma Parlamentarne skupstine
Bosne 1 HEercegovine.........ccccueeeevieieiiieeiie e 120






Publikacija br. 30



